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Ruby égetd fijdalommal a szivében: Enegtorten mdul <l
az északi gyiilekezdhely felé azzal a pér tarsival, akik-még ™
talélék a kormdny Los Angeles-i tdmaddsdt. Nincsenek
egyediil, egy foglyot visznek magukkal: Clancy Gray az elnsk
fia, aki hasonlé kiilonleges tulajdonsdgokkal rendelkezik,
mint Ruby. Egyediil a liny képes arra, hogy korddban tartsa
6t, azonban elég egyetlen pillanatnyi 6vatlansdg, és Clancy
azonnal z(irzavart kelthet a t6bbiek tudatdban.

Egyetlen fegyveriik egy ingatag titok: bizonyitékuk van
arra, hogy a kormdny tudja, mi inditotta el pusztité utjdra
a titokzatos betegséget, amely megtizedelte Amerika
tizenéveseit, és ami miatt a tdlélék kiilonleges, 4m veszélyes
képességekre tettek szert, amelyek titokban tartdsa érdekében
elzartdk ket a vildgtol. A fellépd belsé viszalyok azonban
azzal fenyegetnek, hogy megakadalyozzak az egyetlen esélyt
arra, hogy felszabaditsdk a tiborokat, ahol szdmos Pszi-
képességti tarsuk szenved.

Mindekozben visszatér a csapathoz Liam, aki irdnt Ruby
érzelmei csak er6sodtek. A ldnynak meg kell kiizdenie a fit
tudatdba valé behatolds fdjdalmas utéhatdsaival, azonban
tudja, hogy meg kell erdsodnie, igy Liam bétyjdhoz, Cele-
hoz fordul segitségért. Megfeleld edzésre van sziiksége,
hogy képes legyen harcolni Gray elnok és kormdnya ellen.
Am Cole-nak is megvannak a maga démonai, és egyetlen,
végzetes hiba mindent elpusztithat.
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,Ruby és a tdbbi Pszi-képességligyerek
torténetének folytatdsa méle6 lezdrdsa a
trilégidnak. Izgalmakkal, veszélyekkel és
érzelmekkel telitve vivjdk meg az utolso,
nagy harcot. Kihagyhatatlan!”

School Library Journal

LA Sotét elmék-trilégia lezdrdsa éppen
olyan szép, megrendits, lélekfacsard
és egyben felemeld, mint amilyennek
az olvasék reméleék. Az iréné egészen
az utolsé pillanatig csavarja a torténet
szdlait, hogy a legvégéig izgulhassunk
kedvenc f6hdseink sorsdért. A rajongék
oddig lesznek a tokéletes befejezéstdl.”

Booklist Online

»Ez a konyv igazi érzelmi hullimvasut!
A romantikus sci-fik és az Sriilt kalandok
rajongdinak nem lesz okuk panaszra.
A sorozat befejezd részében minden
kérdésiikre vélaszt kapnak, de csak
kell$ izgalom és fesziilt vdrakozds utdn.
A csodds karakterek rengeteget fejlédtek
az elsé rész 6ta. Remek lezdras!”

Goodreads

LA Sotét hajnal tokéletes befejezése
a fantasztikus trilégidnak. Mindent
megtaldlhatunk benne: akciét, kalandot,
szivszoritd pillanatokat és érzelmeket,
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valamint fordulatos torténéseket, csodds "ﬁ'l e -....._...I

karaktereket, bardtsdgokat, és szémtaylﬁ

lélegzetelallitd dsszetevde.” . i T
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KETTO

MIRE FELERTEM A RAKTARHAZ méasodik szintjére, a mellkasom-
ban mintha tiiz égett volna, a fejemben pedig sotét gondolatok
kavarogtak és félelem. A ttizlétra megzorrent, ahogy Sen elindult
utdnam, és nem tudtam elég gyorsan bejutni az ablakon, hogy mi-
nél tavolabb keriiljek t6le. Benyomtam a sotét terepdzsekit, amit
az ablak elé akasztottak, hogy ne jusson ki a gyenge benti fény,
atcstsztattam a ldbam a peremen, és becsusszantam.

Tekintetem idegesen ugrott egyik gyenge gyertyaldngcsoport-
tol a masikra, a sotét helyeken atsiklottam. Minden gyerek a he-
lyiség tulsé végében kucorgott, mintha Gates és Ferguson vette
volna r4 6ket, hogy oda htizédjanak, mert csak akkor adnak nekik
ételt, ha jok lesznek.

Nincs itt Cole, gondoltam, végigsimitva a hajamon. — A francba!
Sziikségem van ra. Tudnia kell errdl. Ki kell taldlnunk valamit.

— Némi kdszonet nem artana — mordult fel Gates.

Szavai mintha port vertek volna fel a helyiség néma csend-
jében. Rogton hangok hallatszottak, halk, gyors kdszonet, aztan
a gyerekek ujra elcsendesedtek; csak a padlét és egymast figyel-
ték. Megértettem mar, amit addig nem akartam magamnak be-
ismerni. Az a sok hénapnyi, sokévnyi kiképzés az tigynokokkel,
a veliik egytitt vivott harcunk... abban a pillanatban semmivé lett,
amikor meggy6zték magukat, hogy pénzzé lehet tenni minket.

Megtaldltam azt a hdrom arcot, amit kerestem. Vida visz-
szaért a sajat portydjardl; sotét bronzszind bérén csinya vagas
hazdédott, amit Dagi éppen megprobalt bekotozni. Mellette volt
a fekete hatizsdkom. Az ajkamba haraptam, hogy ne mutassam
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ki, milyen megkonnyebbiilést érzek. Abban a fekete hatizsakban
voltak a kutatasi eredmények, amiket megmentettem Clancytdl,
aki el akarta égetni az egészet... a tanulmanyokat, a tablazatokat,
a grafikonokat, a szamunkra érthetetlen orvosi szévegeket, ame-
lyeket az anyja allitott 6ssze, aki kutatéként az IAAN ellenszerét
kereste.

— Dagi, eskiiszom, ha nem hagyod abba ezt a kibaszott aprolé-
koskoddst... — szisszent fel Vida.

— Legaldbb engedd, hogy fert&tlenitsem a sebet! — tiltakozott.

Liam a falnak tdmaszkodva, térdét felhizva, karjat a térdére
tdmasztva {ilt. A szeme sarkabdl Gatest figyelte, ugyanolyan ko-
moran, ahogy a timadds 6ta mindig. Nem nyult az ételadagjaért;
amikor megkapta, egyszertien attolta Dagi elé.

Az iigynokok oOket is dtadndk. Mi lett volna, ha nem ldtom meg
Gket ma éjjel... ha nem allok meg, és nem hallgatom ki, mit mond
Sen meg a masik két {igynok? El akartak altatni az éberségiinket,
siman nyélbe it6tték volna az lizletet a kovetkez8 néhany napban.
Nem maradt volna idém semmire. Nem tudtam volna tenni sem-
mit. Mibdl gondoltam, hogy mindannyiukat meg tudom védeni?
Hiszen arra is képtelen voltam, hogy egyetlen gyereket megdvjak
akkor, mikor a legnagyobb sziiksége lett volna ram. Jude...

Sen a vallamnak {itk6zott, amikor becstiszott a helyiségbe mo-
gottem. Alig éreztem.

Tudtam, hogy nem a f6ldon jarok, de nem szamitott... olyan
volt, mintha alagtitban szoronganék, vakon nyomakodva a beom-
lott falak k6z6tt, amelyek barmelyik pillanatban rank omolhatnak.
Tavoli sikolyok, vak szemek kisértettek, és a beton repedésének
moraja; leomlé f6ld, ami mindent szétlapit, ami az titjdba kertil.
A csukott szemem elGtt lebeg$ arc szepl8s, szeme §zbarna, tagra
nyilik, ahogy végignézi, miként ér véget az élete. Lattam mind-
ezt, de ket semmi nem &llitotta meg. Egyetlen j6 emlék sem volt
elég erés ahhoz, hogy eloszlassa a lidércnyomast: hogyan siklott
at Jude orokre a sotétségbe.

Freztem, hogy elvesztem a kapcsolatomat a kiilvildggal. Tes-
tem mindenidegszala megfesziilt, zsigereim valésédggal pezsegtek,
nagyobb sebességre kapcsoltam. Addig gytlt bennem a fesziilt-
ség, mig mar biztosra vettem, hogy ott helyben 6sszeroppanok.
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A gondolattdl pedig, hogy az 6sszeomlds mindenki szeme lattara
fog bekovetkezni, az egész még sokkal rosszabb lett.

Olyan gyengéd volt az érintés a derekamon, hogy el8szor
észre sem vettem, mégis elég hatdrozott ahhoz, hogy az ajté felé
forditson, és elég erds, hogy megtartson, mikor az els§ 1épésnél
a térdem megbicsaklott.

Az egyre kisebb helyiségen kiviil a folyosé legalabb tiz fokkal
hidegebb volt. Elég csend és sotétség vett koriil ahhoz, hogy ne érez-
zem Tgy, mintha a b&rém felhélyagosodna az ereimben keringd
forrd vértsl. Csak néhany lépést tettem a folyoson, épphogy az ajto-
bdl ne lassanak, aztan gyengéd kezek segitettek letilni, fejemet felhti-
zott térdemre hajtottdk. Ismerds kezek hamozték le vallamrdl a dzse-
kit, simitottak ki nedves hajamat erdsen verejtékezd tarkémbol.

— Minden rendben, kicsim — mondta Liam hangja. Valami hti-
vosség érintette a nyakamat... talan hidegvizes palack. — Csak 1é-
legezz mélyeket!

—Nem... nem tudok — mondtam hebegve, zihalva.

— Dehogynem — nyugtatott.

—Muszij... — felemeltem a kezemet, a nyakamhoz kaptam,
mintha el akarnék tavolitani valamit, ami légcsovem koré teke-
redve fojtogat.

—Most nem kell semmit tenned — mondta halkan. — Minden
rendben van.

Semmi nincs rendben. Fogalmad sincs, akartam mondani. Eles
fdjdalom hasitott a jobb haldntékomba. Minden mulé pillanattal
erdsebben és erésebben liiktetett.

Az, hogy megérintettem, sokat segitett. Sikeriilt fegyelmez-
nem magamat, mellkasa 1égz6 mozgasahoz igazitottam a léleg-
zetemet. A hideg levegé lassan megtette a hatdsat, kibogozddtak
a koponyam elsé harmadaban fejfajassa csomésodé gondolataim.
A nyomas csokkent annyira, hogy felegyenesedhettem, és a fal-
nak ddélhettem.

Liam még mindig elSttem guggolt. Kék szemével az arcomat
pasztazta. Szemoldoke kisimult, a rancok eltlintek a homlokardl,
és G is felsohajtott. Fogta a vizespalackot, és egy kicsit ontott belSle
a héats6 zsebébdl eldhuzott cowboykenddre. Lassan, gyengéden
letorolte a vért, a koszt a kezemrdél, arcomrol.
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— Jobban érzed magad?

Bélintottam. Elvettem téle a palackot, hogy igyak egy kortyot.

— Mi tortént? — kérdezte. — Jol vagy?

— Fn csak... — Képtelen voltam elmondani neki. O és Dagi na-
pok 6ta azt tervezgették, hogyan léphetnénk meg a t6bbiektdl, és
hagyhatnénk el a varost. Az a kis gytilolet, ami még benne volt,
csak az ligynokokre irdnyult. Ha megtudja, mi tortént, még ma
éjjel probalkozna valamivel, hogy elszokjiink. Vagy ami ennél is
rosszabb: lehet, hogy dnkénteleniil eldrulna minket az tigynokok-
nek. Soha nem volt képes tigy leplezni az igazi érzéseit, mint Cole.
A tobbiek tigy olvasnanak az arcardl, mint az Gjsagbdl, és nagyon
gyorsan megszabadulnanak t6le, nehogy riassza a tobbi gyereket.
- Semmi, semmi, csak egy kicsit besokalltam.

— Gyakran torténik ilyesmi veled? — kérdezte. Labat keresztbe
téve iilt elGttem.

Szentséges ég! Ezekrdl a rohamokrdl sem akarok beszélni.
Egyszertien nem vagyok ra képes. Még neki sem. Akkor beszél-
nem kéne Jude-rdl, arrél, hogy mi tortént, és mindenrdl, amirdl
nem volt idénk beszélni azéta, hogy elszabadult a pokol. Ezt leg-
alabb mintha megérezte volna.

— Egész nap tavol voltal. Mar kezdtem aggddni.

— Eltartott egy ideig, amig talaltam valakit, akit hasznalni tud-
tam. Nem csak l6fréltam odakint felelStlendil.

—Ilyet nem mondtam. Csak jé lett volna, ha megmondod,
merre mész.

— Nem hiszem, hogy meg kellett volna mondanom.

— Nem kell megmondanod. Nem vagyok az érizéd. Nem tar-
tozom felelGsséggel azért, hogy mit csindlsz, vagy mit nem csi-
nélsz. Csak aggédtam érted, oké?

Nem széltam semmit. Mostansdg ez igy ment kozottiink.
Egyiitt voltunk, de csak a nem fontos dolgokban... nem tgy,
ahogy alig néhany hoénapja viszonyultunk egymdshoz. Miutan
olyan nagy arulast kovettem el ellene, miutén eljatszottam a bizal-
mat, nem tudtam, visszaallhat-e valaha kozottiink az a régi kap-
csolat. Az sem javitott a helyzeten, hogy éreztem, visszacstiszom
abba az egyetlen létmédba, amit ismertem; kiizdok a fejemben ka-
varg6 gondolatokkal, csapdéba ejtem Sket, hogy ne fert6zzenek
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meg senkit. Gondosan épitettem fel kozottiink ezt a lathatatlan fa-
lat, téglarol téglara, folyton raktam ezt az akadalyt magunk kozé,
akkor is, amikor 6leltem, amikor megfogtam a kezét, amikor meg-
csokoltam.

Tudtam, hogy nagyon 6nzd vagyok, az is 6nzés, hogy ennyit
elveszek t8le, amikor én semmit sem adok neki cserébe... de mu-
szdj, hogy itt legyen. Sziikségem volt a jelenlétére, arra, hogy mel-
lettem, mogottem legyen. Latni akartam az arcat, hallani a hangjat
és tudni, hogy biztonsdgban van, és megvédhetem. Csak igy bir-
tam ki minden egyes napot.

De Liam mellett lehetetlen volt begubdzni, elkiiloniilni. Liam
lételeme a beszélgetés. Mélyebben érezte a valésdgot, mint barki,
akit ismertem ezen a vildgon. Napok 6ta probalt ilyen beszélge-
téseket folytatni velem. Nem vagy felelds azért, ami Jude-dal tortént.
Nem vagy felelds azért, ami a biztonsigos hdzban tortént...

— Ruby, komolyan kérdezem: mi tortént?

Lazén fogta a csuklémat.

— Ne haragudj... — sigtam, mert mi mast mondhattam volna?
—Ne haragudj! Nem akartam ilyen... Nem akartam leharapni a fe-
jedet. Semmi sem torténik. Meg kellett volna mondanom neked,
hogy nincs semmi, de nagyon kellett sietnem.

Es tudtam, hogy megprébilndd elmondani nekem, mennyire veszé-
lyes, amire késziilok, megprobilndl lebeszélni rola, és nem akartam ve-
szekedni.

—De elértem, amit akartam. Megtudtam, hogy juthatunk ki
innen.

Ajka vékony vonalla fesziilt, ahogy nézett, és csak nézett.
Mintha egyaltalan nem lenne elégedett ezzel a valasszal, de na-
gyon is hajlandé volt ejteni a témat egy masikért.

—Ez azt jelenti, hogy végre beszélhetiink a kovetkez§ 1épés-
rél?

— Cole nem fog elengedni minket.

Kiilondsen téged nem.

— Megkereshetnénk a sziileimet...

—Nem ugyanolyan veszélyes céltalanul autézni és anyadat
meg Harryt keresni, mint a tobbiekkel maradni? Ez a mi harcunk...
amit mindig is akartunk. Emlékszel? Cole és én megéllapodtunk,
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mostantdl arra koncentralunk, hogy segitsiink a gyerekeknek...
hogy felszabaditsuk a tdborokat.

Legalabbis ezt akartuk, amikor még az East River tdborban
voltunk. Akkor Liam volt az iranyit6; § szervezte, hogy kimene-
kitstik a gyerekeket az tigynevezett rehabilitaciés programokbdl.
Talan ostobasdg volt azt remélnem, hogy ami ott tortént, nem
befolyasolja az dlmait. De a tekintete erre a folyosén tavolabbra,
a felé az ajt6 felé rebbent, ahova csak Cole és én léphettiink be.
Szornyeteg volt odabent.

—Most mar Cole is ezt mondja, és gy néz ki, az tigynokok
ezuttal igyekeznek jépofizni. De vajon meddig? Mikor kezdenek
el megint csak és kizardlag a sajat céljaikkal foglalkozni?

Igyekeztem uralkodni magamon, nehogy 6sszerezzenjek. Ha-
marabb, mint gondolnad.

—Ez mar nem a Liga.

— Pontosan. Annél sokkal rosszabb lehet.

— Nem, ha itt vagyunk és megakadélyozzuk, hogy igy tortén-
jen. Nem adhatnank az egésznek egy kis kifutast? Meglatjuk, mi
torténik. Ha rosszra fordulnak a dolgok, kiszallunk. Megigérem.
Ha maésért nem... akkor azért, mert tudnom kell, hogy Cate és
a tobbiek sikerrel jartak-e. Ha igen, akkor megvarnak minket.
Néla van a Leda Corp memdriakértyédja, rajta az IAAN kutatasi
adatai. Ha azt az informaciét 6ssze tudjuk hozni a gyégymod-
dal... akkor nem csak magunkon segitiink, hanem minden sziile-
tendd gyereken.

Liam tagadoén ingatta a fejét.

—Nem akarom, hogy tgy érezd, ez az egész teljesen hiabavalé
volt, de mi van akkor, ha egyetlen hasznos oldal sincs azok kozott,
amiket a tlizbdl mentettél ki? Hiszen nem értiink belSle semmit.
Ha ma éjjel cafatokra tépnénk az Osszes papirt, akkor sem val-
tozna az életiink. Nem akarom, hogy csak... abban a reményben
ragaszkodjunk ehhez a gondolathoz, hogy egyszer majd valami-
kor valami értelme lesz.

Tudtam, hogy amit mond, az teljesen igaz... De ezek a szavak
olyan haragot, olyan diihos tagadést gerjesztettek bennem, hogy
kis hijan elloktem magamtdl. Abban a pillanatban semmi sziik-
ségem nem volt a valésdgra. Reményre volt sziikségem, hogy ha
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a megperzsel6dott papirokra nézek, az ismerds szavak mogé 1at-
hatok: Héesés-mifvelet. IAAN. A Professzor.

Ha feladom az utols6 reményt, az azt jelentené, hogy az
a ropke pillanat, amikor tgy éreztem, legy&ztem Clancyt, nem
volt gy6zelmi pillanat. Azt jelentené, hogy végsS soron mégis &
gy6zott. Azt jelentené, hogy tulélte a kozpont lerombolasat, és az
adatok, amiknek az eldliink valé eltitkoldsaért olyan keményen
harcolt, mégis hasznavehetetlenek.

Sziikségiink volt erre. Nekem személy szerint sziikségem volt
rd. Gondolatban a csalddomat lattam, ellenfényben. A kép egy
pillanat alatt eloszlott, mésik jott a helyébe: Sam, a 27-es barakk
arnyéka, Sam beesett, sdpadt arca; elhalvanyodott, mint valami
kisértet. Végtelen sorozatban jottek az arcok... akiket Thurmond
arammal védett keritése mogott hagytam

Ujjaimat a combomba véjtam, olyan erével csavartam a nad-
ragom anyagat, hogy azt hittem, elszakad. A szérnyd igazsag az
volt, hogy barmennyire igyekeztem tagadni magam el6tt, alap-
vetd informaciék hianyoztak. Es Clancy elintézte, hogy az egyet-
len személlyel, akinek ezek az adatok a birtokaban voltak, az any-
javal, Lillian Grayjel ne beszélhessiink.

— Nem adom fel — mondta Liam éles, hatarozott hangon. — Ha
ez nem sikertil, taldlunk valami mést.

A kezem megmozdult, ujjaimat végightiztam az arcan, boros-
tas bdérét simogattam. Felséhajtott, de nem sz6lt semmit.

—Nem akartam szembeszegiilni veled - jegyeztem meg hal-
kan. — Soha nem akartam veszekedni veled.

— Akkor ne tedd! Ilyen egyszert, kicsim. - Homlokat a homlo-
komhoz tdmasztotta. — De ezekrdl a dolgokrdl egyiitt kell donte-
niink. A fontos dolgokrdl. Igérd meg, hogy igy lesz.

— Megigérem — stigtam. — De visszamegyiink a Ranchre. Visz-
sza kell menniink.

Miel6tt a kozpontot megépitették, a Liga Eszak-Kalifornidban
mikodott; az a bazist becézve csak Ranchnek hivtuk. A helyet
most igen erdsen Grizték... helyesen, hiszen az volt az ,utolsé me-
nedék”, ahové vészhelyzet esetén visszamehetiink. Csak a vezet§
iigynokok — koztiik Cole — dolgozott a Liganak akkoriban, és csak
6k tudtak, hogyan lehet eljutni oda.
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Ha Cate-nek sikertilt kijutnia, akkor ott fog varni rank. Lelki
szemeim el6tt megjelent, ahogy a hosszu folyosoén jarkal fel-ala,
mintha arra szdmitana, hogy barmelyik pillanatban betoppanha-
tunk az ajtén. Nem tenne semmit a szabélyok ellenében. Mostanra
biztosan nagyon aggddik.

Ekkor egy gondolat csusszant a tudatomba, és kitizott minden
reményteli képet. El kell mondanom neki.

Szentséges ég, miért nem gondoltam erre! Nem tudja. Honnan
tudna? Megbizott bennem. Azt mondta, hogy vigyazzak ra. Fo-
galma sincs, hogy Jude...

Behunytam a szemem, és csak arra gondoltam, hogy Liam
keze lassan, gyengéden a gerincemet simogatja.

—...ez meg mi a franc? — Sen hangja csattant a folyoséra
a szobabdl, kipukkasztva a bizalmas beszélgetésiink buborékat.
— Stewart, egy halom szarsadgot meg hiilyeséget csinaltal... szoval
rengeteget... deez... ez...

— Ez egyenesen zsenidlis? — sz6lt Cole hangja, és szinte hallot-
tam a vigyorgdst. — Szivesen.

Talpon voltam, miel6tt Liam bosszisan nézhetett volna ram.

— Gyere — mondtam. — Valami torténik éppen.

— Persze, persze — felelte Liam, kezét a derekamra cstsztatva,
és a szoba felé terelt. — Mikor volt tigy, hogy Cole-lal nem tortént
valami?

Az ligynokok olyan szorosan élltak az ablak mellett, hogy csak
Cole fekete kotott sapkdjat lattam a fejek mogott. A gyerekekre
pillantottam. A tobbség allt, latni akartdk, mi torténik.

- Roo?

Hatam kiegyenesedett, a név hallatin megremegett a gyom-
rom. Nico hangja felé fordultam.

—Igen?

—Minden... Minden rendben van? — kérdezte, az tigynckokre
nézve.

— Szerinted? — csattant a hangom.

Nico Osszerezzent a hangomtdl, amitél valahogy még dii-
hosebb lettem. Semmi rokonszenv nem maradt bennem iranta.
A szomort, riadt, arulé Nico. A Zoldek nem tudtdk, mint kezdje-
nek magukkal, ha rgjottek, hogy egyetlen elektromos szerkezetet
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sem lehet hasznélni, és a két Sarga nem tudja Sket tjra életre kel-
teni. Nico az ideje nagy részét alvassal toltotte; csak rélam és Vi-
dardl vett tudomast, de veliink is csupan par szét valtott.

Egészen addig sajnaltam, hogy Clancy manipulalta, amig ra
nem jottem, hogy ha Nico egyéltaldn nem adott volna Clancynek
informaciét a Héesés-miiveletrdl és az anyja hollétérdl... ha nem lett
volna annyira ostoba, hogy megkérje az elndk fiat, hogy keressen
meg minket... akkor nem kertiltiink volna ebbe a helyzetbe. Ak-
kor Jude még élne, és nem lennénk az elviselhetetlen, pokoli Los
Angelesbe zarva.

—Ruby... — sz6lt Liam rosszall6 hangon. Nem érdekelt. Nem
azért vagyok itt, hogy ezt a gyereket vigasztaljam.

Felemeltem a kezem, ahogy Dagi és Vida atnyomakodott az
igynokok kozott, és megallt mellettiink, de Dagi a biztonsag oka-
ért rakérdezett:

—Jol vagy? Megsériiltél?

—Nem, Daginagyi. Haldoklik. Ott fog elvérezni a ldbad el6tt
— felelte Vida rosszall6 pillantassal. — Sikeriilt megtudnod, amit
akartal?

—Igen...

— Elnézést, hogy kimutatom a bardtom iranti aggodalmamat —
mordult Dagi, hirtelen felé fordulva. — Csak most tudatosult ben-
nem, hogy az egyittérzés teljesen idegen a pszichopataknak...

— Ez a pszichopata alig karnyujtasnyira alszik t6led — emlékez-
tette Vida negédes, konnyed hangon.

—Nahét, milyen kedves barataink vannak! — jegyezte meg
Liam.

En mar kivontam magamat a beszélgetésbsl. Cole pillantott
rank, szemoldoke néma kérdéssel rebbent meg. Bélintottam, meg-
fordult, és lenézett... a mellette 4116 nére.

Koézépkort asszony volt, vildgos olajbarna bére megeresz-
kedett, rancok latszottak rajta és megerdltetés. Az egykor drdga
tengerészkék ruha szoknyarésze a varrdsnal felszakadt, haja ki-
bomlott a kontybdl, sziirke foltok voltak benne; nem lehetett meg-
allapitani, hogy a haja §sz, vagy cementpor szinezte. Tagra nyilt,
sotét szemével koriilnézett a helyiségben, meglétta a gyerekeket.

—Tudod, ki ez? — kérdezte Cole.
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— Civil, aki most azonositani tud minket, és feljelenthet a kato-
néaknal — vagott vissza Sen.

— A nevem Anabel Cruz — mondta a né meglepS méltésaggal
ahhoz képest, hogy mindkét cip&jérdl letért a magas sarok.

— Szentséges ég, ti csokott agydak! — szélalt meg Cole, ami-
kor csak {ires tekintetek néztek vissza ra. — Kalifornia allam egyik
szenétora! A Szovetségi Koalicié nemzetkozi 6sszekotsje! O dol-
gozott a kapcsolatok létesitésén, és hogy segélyeket kapjunk kiil-
foldrél.

Sent ez mintha egyaltalan nem gy&zte volna meg. Kezét csi-
pOre téve megint szembeszallt Cole-lal.

— Egyaltalan tettél kisérletet arra, hogy a személyazonossaga-
r6l meggy8z6dj? Ha a Szovetségi Koalicié vak volt, miért nincs
internalétdborban?

— Tudok beszélni — sz6lalt meg Cruz szenator. Tekintete bosz-
szutsan villant. - Amikor megkezdddtek a timadasok, nem voltam
a kézpontban, hanem az Amplify munkatérsaival talalkoztam.

- Ez az yj, fold alatti hirligynokség? — kérdezte Gates.

Liam zavartan fordult felém. Halkan, néhény széval elmagya-
raztam neki, ahogy tudtam. A csoport két-harom éve muikodott.
Szerintem tobbnyire olyan ujsagirékbodl és szerkesztSkbdl allt,
akiket Gray lapéatra tett, mert olyan , veszélyes” témakkal foglal-
koztak, mint a lazongasok és a tiltakozasok, és nekik most illega-
litasba kellett vonulniuk.

Liam szaja tatva maradt a csodalkozastol, szeme megyvillant.

—Igen... —felelte Cole, a t6bbi tigyntkre nézve. — Tudom, hogy
ez elarul valamit a szenétor asszony jézan itél6képességérdl, de...

— Tessék? — A szenétor karba fonta a kezét.

— Cole ugy érti, hogy az Amplify nem éppen arrél hires, hogy
minden sztorijuk eljut a hirfogyasztékhoz — mondta Sen, tekin-
tetével ismét végigpasztiazva a nét. — Idénként itt-ott elérnek si-
kereket, aztan Gray lekapcsolja Sket. Online, a k6zosségi médié-
ban, azokon az oldalakon, amiket még nem blokkoltak, gyorsan
emészthet§, mocskos pamfleteket tesznek kozzé. Tul kevés em-
berhez jutnak el. Széval nagyjabdl szart sem csindlnak.

Nyilvanvaléan ez volt az egyetlen dolog, amiben Cole és Sen
egyetértett.
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— Az Gijsagiré itt ragadt a varosban — kozolte Cole a tobbiekkel.
— A szokdsos portyamat tettem, amikor hallottam, hogy a hadse-
reg lerohan egy kozeli épiiletet. A pasit kovették, 6t mérték be,
nem a szenator asszonyt. A helyszinen lelstték. Es valészintileg
a szenator asszony is erre a sorsra jutott volna, ha nem igazolja
magat a helyszinen.

— Ekkor jottél te, és igazi hdsként megmentetted a helyzetet —
jegyezte meg Sen grimaszolva. Az ligynoknd irant érzett gytilole-
tem kezdte elvenni a j6zan eszemet. Ereztem, hogy onkénteleniil
egy lépést teszek elSre. — Es csak annyit értél el, hogy hoztal egy
Gjabb etetni val6 szdjat.

— Errél jut eszembe... — sz6lt Cole, azzal lecstsztatta véllarél
a hatizsakot, és atadta az egyik Zoldnek. — Rabukkantunk egy
rendes bioboltra. Elég j6 aruk voltak a hitSikben. Gyiimélcslé,
ilyesmi. Nem sok, de jobb, mint az a szemét, amit eddig ettiink.

A Z6ld lany gy nézett, mintha Cole sziiletésnapi tortat adott
volna a kezébe, amit § maga sitott és diszitett. Dagi annyira gyor-
san termett mellette, és olyan hamar kibontotta, mintha nem is
két labon, hanem teleportalva ért volna oda. A tobbiek bealltak
mogé, megkodszonték a szallitmanyt Cole-nak, és egy egész almat
probéltak visszaadni neki.

— Ko6szonom, én nem kérek — mondta, aztan visszafordult Sen
felé. Még az arcan volt a mosoly, és Sen mély megvetése lattan
egyre szélesebb lett. De én lattam, hogy valami veszélyes dolog
hiizédik Cole csendessége mogott: arrdl vettem észre, hogy kissé
jobbra biccentette a fejét. Olyan volt, mintha meccs késziilédne, és
az ellenfelek egyike csak egy kicsit lenne keményebb a masiknal.

—Meg vagyok lepve, Sen. Azt hittem, jobban oriilsz majd,
hogy ilyen ember keriil a csapatunkba. Amint kijutunk innen,
a szenator asszony nagyon hasznos lehet abban, hogy elmondjuk
a vilagnak, mit csindlunk — mondta kénnyedebb hangon. — Uj fe-
jezetet nyitottunk, nem?

Persze. Annyiban, miszerint Sennek egyaltalan nem érdeke,
hogy kapcsolatba lépjiink a vilaggal. Azt akarta, hogy a vilag le-
égjen koriilottiink. Mégis kérdés fesziilt Cole szavaiban... kihivés.
Minél tovédbb tartott ez a fesziilt pillanat, a tobbi tigyndk annal
kényelmetlenebbiil érezte magat. Toporogtak, egymasra pillan-
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tottak. Néhany Zold, a gyorsabb felfogasiak lathatéan mélyeb-
ben belelattak ebbe, tobbet olvastak ki belSle, mint a tobbiek, akik
mintha elkoényvelték volna, hogy csak a szokasos fesziiltség rob-
bant ki a szokdsos problémak mentén.

Tudja. Furcsa bizonyosséag bizsergett a tudatom mélyén. Lehet,
hogy Cole nem ismeri a pontos részleteket, de mintha megérezte
volna, hogy nem tartjak be a szavukat, nem segitenek nekiink fel-
szabaditani a tdborokat. Csapdat allitott Sennek. R4 akarta birni,
hogy ezt ismerje el a gyerekek el6tt.

— Orommel megosztandam veletek a gondolataimat — szolt
Cruz szenétor asszony. — Feltéve, ha valahogy ki tudunk jutni
a varosbdl.

Hirtelen minden tekintet felém fordult.

—Igen... valéban az a helyzet, amit feltételeztiink. Nincs elég
emberiik arra, hogy egyszerre jarérézzenek az utcdkon és az au-
téopalya mentén. Van néhany olyan szakasz, ahol nincs élSerés
6rzés, csak néhany autét tettek ki, és fényszordkkal vilagitjak a te-
riiletet.

Los Angeles autéstérképéhez 1éptem, amit a falra rogzitettiink.
Egy kozeli kocsiban taldltuk. RAmutattam arra a harom pontra,
amit a katonand tudatdban taldltam. Biiszke voltam magamra,
mert nem remegett meg a hangom, mikdzben sotét képek kezdtek
bekiszni a gondolataimba. PSF-ek. A voros pszi-jelek. Erés, mi-
anyag gyorskotozék. Betomott szajak. Pénz. Fegyverek. Képtelen
voltam az tigynokokre nézni. Most, hogy tudtam, mit akarnak va-
l6jaban, hogyan akarjak meghalalni, hogy kijuttatom a seggiiket
a varosbdl, a tudatom mélyén egy kis komor hang szdlalt meg:
hazudj! A hang azt akarta, hogy fontos részleteket hagyjak ki a be-
szamolombol. Hadd kertiljenek olyan kozel a veszélyhez, hogy
megégessék magukat.

— Tessék! Jelold meg a helyeket! — sz6lt Cole, azzal tollat adott
a kezembe.

Gates mondott valamit, halkan, csak maganak. Felé fordul-
tam, kezemet keresztbe fontam a mellkasom elétt, egyenesen
a szemébe néztem. Rogton elkapta a tekintetét, igy tett, mintha
a szajat és az orrat torolgetné az inge ujjaval. A villandsnyi féle-
lem, amit a tekintetében lattam, jobbat tett az 6nbizalmamnak,
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mint az, hogy Cole a vallam f6lott a térkép felé hajolva nyugtatéon
a fejemre simitotta a kezét, ahogy a berajzolt jeleket nézte.

- Biztos vagyok benne, hogy tobb ilyen hely is van, de csak
ezeket lattam.

Cole koriilnézett a helyiségben, magaban azt szdmolta, hany
embert kell egy-egy csoportba beosztani, ha csak harom ponton
lehet kijutni.

Tizenhét gyerek. Huszonnégy tigynok. Husszal kevesebb,
mint ahédnyan a féhadiszallés felszabaditdsara érkeztek. Oten
meghaltak az els6 tdmadéasban, a tobbiek dezertaltak. Ot-nyolc
csoportot kell alkotni. Ez megvaldsithato.

— Gyorsan kell mozogni és pontosan idéziteni — jegyezte meg
Sen. — Lehet, hogy tobb szaz mérfoldet kell gyalogolnunk, mire
olyan teriiletre ériink, amit nem érintett az elektromagneses im-
pulzus.

— Azt is bejelolték a térképen, amit lattam — feleltem, azzal
megint levettem a kupakot a tollrdl, és felvazoltam nekik a terii-
letet. Nyugaton Beverly Hills, keleten a Monterey Park, északon
Glendale, délen Compton hatérolja. Tulajdonképpen nem nagyon
nagy teriilet. Legalabbis kisebb, mint amire szdmitottam.

—Ma éjjel kijelljiik a csapatokat, és néhany 6ra mulva indu-
lunk... hajnali hdrom és négy koriil megfelel?

— Alaposan at kell gondolnunk a stratégiat! — tiltakozott Gates.
— Ellatmanyt kell gytjteniink.

—Nem. A legfontosabb, hogy minél elébb kijussunk ebbdl
az atkozott varosbdl — mondta Cole. — A tobbiek varnak rank
a Ranchen.

Megragadtam Cole csukléjat, az ajt6 felé pillantottam.

Alig észrevehetden bélintott, aztan tGjra a tobbiekre figyelt.

—Most gyorsan fekiidjetek le aludni, mert par éran beliil in-
dulunk. Igen, Blair, ezt szerettem volna hallani - mondta az egyik
fiatalabb Zold felé fordulva, aki izgatott 6romének adott j6l hall-
haté hangot. - Hamarosan megvaltozik koriilottiink a kdrnyezet.

—Nem hozhatsz ilyen déntést gy, hogy a tobbiek nem szdl-
hattak bele — vagott a szavaba Sen.

— Tudod mit? Szerintem éppen az imént tettem meg. Van vala-
kinek valami gondja ezzel?
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A helyiségben nagy csend lett. A gyerekek fejiiket ingatva je-
lezték, hogy nekik nincs elleniikre a déntés, az ligynokok arcan
azonban komor, feszesen aggddé kifejezés iilt. De egyikiik sem
szdlalt meg.

~ Fs mi van az internalStdborokba zart emberekkel? — tette fel
a kérdést Cruz szenator, azzal elindult felénk, hogy 6 is megnézze
a térképet. — Oket a sorsukra hagyjuk? En inkébb itt maradnék és...

—Hagyna, hogy elkapjak, és birdsag elé allitsdk? — vagott
a szavéba Cole. — Azt mondta, nagy targyaldsokban volt a vilag
vezet§ hatalmainak képviselGivel; miért akarna ezeket félbesza-
kitani, ha az eredményiik mindenki segithetne? Hacsak nem ha-
zudott réluk.

— Nem hazudtam — vagott vissza a szenator. — Azok az embe-
rek a tdborokban a barataim és kollégaim. Az életiinket kockaztat-
tuk, amikor megprébéltuk helyrehozni ezt az orszégot.

— A kézvélemény elébb-utébb megtudja, mi tortént itt — igérte
Cole. — A foglyok nem fognak sokaig a tdborokban maradni. Errél
gondoskodom. On pedig segit nekem.

A beszélgetés ekkor megvaltozott; inkdbb stratégiardl szolt,
arrol, hogy mi a lehetd legjobb csoportbeosztas, és melyik utcakon
induljunk észak felé.

—Mindenki jél van? — kérdezte Cole a gyerekeket, és lassan
elindult az ajt6 felé. Gyorsan ram pillantott, aztan folytatta: — Min-
denkinek van elég ennivaléja?

— liigeeeen! — felelték kérusban. Persze hazudtak. Arra gondol-
tam, vajon azért hazudnak-e, mert tudjak, hogy az igazsagtol Cole
nagyon csalédott lenne, vagy azzal arra késztetnék, hogy tjra ki-
menjen élelemért. Ha Cole csak arra lenne képes, hogy ravegyen
egy macskat, mondjon le a bundéjardl, akkor is megnyerné a gye-
rekek bizalmat, egyszertien azzal, hogy tigy viselkedik, mint aki
valéban torédik veliik.

—Jol jon ez majd a pékerbajnoksdgon — tette hozza az egyik
Z0ld sracra mutatva, aki mellett éppen elhaladt. — Azt a tréfeat
akarom, Sean. Széval jol vigyazz!

Sean felhorkant.

- Prébalkozz csak, oregfit. Majd meglatjuk, sikeriil-e 1épést
tartanod velem.
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Cole tigy tett, mintha épp sziven 16tték volna.

— Szemtelen kolykok! Tudnék mit tanitani nektek a gy&zelem-
rél...

—Illetve arrdl, amit mi inkdbb csaldsnak neveziink — sz6lt oda
nekiink Liam az ablak mell$l, ahol Dagival, Vidaval, Nicéval és
egy masik Zold fitval alldogalt. Tekintetem a hatukrdl a keziikre
és a labukra rebbent. Hol van?

— Ezért volt mindig vesztes — jegyezte meg Cole a tobbiekre
kacsintva.

Az 1igynokok a helyiség masik felébe tomoriiltek, hogy koze-
lebb legyenek a térképhez, feltételezhetSen azért, hogy sajat tervet
eszeljenek ki. Akdrmit akart mondani nekik Cruz szendtor, figye-
lembe sem vették. Mintha nem is létezett volna.

Hol van a hatizsdk? Megkeriiltem a gyerekeket, akikt6l nem
lattam a helyiség minden szegletét. A padlon is végignéztem...
aztan megtaldltam. Ferguson iigyndk vallan volt. Testem hémér-
séklete hirtelen legaldbb 6t fokot emelkedett. Es tudtam, abban
a pillanatban tudtam, hogy ha vissza akarom szerezni a betegség
gy6gymodjanak az eredményeit, kényszeritenem kell Sket... erd-
szakkal kell rdvennem &ket, hogy adjak vissza.

Cole elérte a folyoso ajtajat, és oldalra biccentette a fejét. Var-
tam egy percet, miel6tt utdna mentem. Ha az iigynokok észre-
vették is, nem érdekelte Sket. Hiszen mindent megkaptak télem,
amire sziikségiik volt ahhoz, hogy véghezvigyék a terviiket, ugye?

A folyosén még mindig jé tiz fokkal hidegebb volt, mint a szo-
baban; amint kikeriiltem az ajtén kiszilir6d6 halvany fény savja-
bdl, alig lattam a ldbam elé. Egy pillanatra felmeriilt, hogy eléve-
szem a lopott elemlampat, de az ilyesfajta beszélgetéshez inkabb
a félhomaly illik. Az épiilet csupa beton volt, semmi disz, csak
a szines csovek. Mint egy sirbolt... a leveggje is pallott, aporodott.

Széazig szdmoltam magamban, biztosra vettem, hogy a folyosé
végéhez kozeledem, amikor a sotétbdl kinytlt egy kéz, és megra-
gadott. Sztik helyre rantott be... Valami falfiilke? Kapcsolészek-
rény? A szivem hevesen vert, mikor az ajté becsukédott mogot-
tem.

—Széval, Kicsi Gyémantom... szélalt meg Cole. — Elég moz-
galmas éjszakank van, igaz?
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Az utdébbi két hétben csak tigy voltam képes nagyjabdl mii-
kodni, hogy rogton elfojtottam minden rémiszt§ érzelmi impul-
zust, amint ilyesmit éreztem, vagy egy-egy ilyen gondolat fel akart
bukkanni. Eztittal azonban erds megrazkddtatas ért, és csak id6
kérdése volt, hogy kirobbanjak. Azt kivantam, barcsak ne most
torténne, és ne zihdl6 konny-visszafojtas formajaban jelentkezne.
Egy sz6t sem tudtam kiny6gni.

— Kicsi Gyémantom... Jesszus!

Cole a véllamra tette bal kezét, a jobbjaval pedig csettintett.
Ujjai kozott lang jelent meg, fénnyel toltve be a sztk helyet.

—Mar visszafelé jottem... — sikeriilt nagy nehezen kiprésel-
nem magambol. — Véletleniil meghallottam, amit Sen és a tobbiek
beszéltek... Nem fogjék... nem fogjuk elérni a Ranch kérnyékét.
A fejiikbe néztem, és... azt akarjdk... azt akarjak...

—Mondd el az elejétdl... Lassan. Mondj el mindent, amit az
tigynokok mondtak. Mondj el mindent, amit 1attal.

Elmondtam. Sz6rél széra. Elmondtam, hogyan tervezik: egy-
két gyereket visznek magukkal mindegyik autéban, par 6rat var-
nak, miutan kiériink a varosbdl, aztan artalmatlanna teszik mind-
egyik gyereket. Eladnak minket, vérdijért. Csereiizlet. Embert
pénzért. Fegyvereket vesznek, robbandszereket helyeznek el...
Gray utan mennek, oda, ahol szerintiik lehet, a nemrégiben djja-
épitett Washington D.C.-be.

Cole Kkiftirkészhetetlen arccal nézett. Semmit nem lehetett le-
olvasni réla. Ahogy Liam sem volt képes értelmezni ezt a nézést.
Ha nem latom, hogy a keze gorcsbe randul, csak akkor tudtam
volna meg, mennyire diithds, amikor megszdélalt. De sokdig nem
mondott semmit. Ereztem, hogy kis verejtékpatak csorog lefelé az
arcomon, és egy pillanatig nagy kisértést éreztem, hogy kinyissam
az ajtot, és friss levegdt engedjek be.

Végiil azt mondta:

— Intézkedem.

— Intézkediink. De neked kell dontened. Mégpedig most. Nem
maradhatsz a vonalon, nem jarhatsz tgy, hogy egyik ldbad az
egyik oldalon, a masik a masikon. Dontsd el, hogy kivel vagy: ve-
liink, vagy az tigynokokkel!
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— Persze, hogy veletek vagyunk! — felelte éles hangon. Nagyon
csalédottnak tiint, hogy mast feltételeztem réla. — Tudod, hogy én
is... hogy engem is érint. fgéretet tettem neked még Los Angeles-
ben. Emlékszel? Most arulénak akarsz feltiintetni?

—Nem... En csak... — Mélyet séhajtottam. — Nem mondhatod
meg a tobbieknek, hogy mi vagy. Még Liamnek sem. Az elsé éj-
szaka 6ta nem is néztél bele a gy6gymad kutatasi anyagéaba.

-0, a fenébe! Talan azért, mert igyekszem nem felhivni a fi-
gyelmet arra a tényre, hogy nekem is személyes érdekem megsza-
badulni bizonyos kellemes természetflotti erékrél, nem? — Egy
pillanatra eloltotta a langot, aztdn mondanddja hangstlyozaséra
djra meggyujtotta. — Nem mutathatok érdekl§dést valami irant
ugy, hogy a tobbi tigyndk figyelmét ne keltsem fel, vagy ne akar-
jak azt a valamit jobban, csupan azért, mert nekem nagyon kell.
Evek 6ta jatszom ezt a jatékot.

— Ez nem jaték. Egyetlen eleme sem az. Es most nem fogjak visz-
szaadni a hatizsdkomat. Benne van az 0sszes adat, minden leirés.

—Ezzel én is tisztdban vagyok, és tettem Ovintézkedéseket.
A neviik Blair és Sara.

Két Zold lany. Fotografikus emlékezetiik van.

— Odaadtad nekik, hogy memorizaljak?

- Kiprébaltam Sket. Mindkettejiiknek egy abrat és egy tabla-
zatot kellett emlékezetbdl visszaallitaniuk, és pontosan sikeriilt
nekik. Szerintem hagyjuk, hogy az tigynokok maguknal tartsak
a hatizsakot... segit megval6sitani a terviinket.

Egyenesen élltam, elnéztem a feje folott. Igy nem kellett a déli
akcentusat hallgatnom és a mosolyat latnom... azt a jellegzetes,
lehengerld Stewart-mosolyt.

- Van elgondoldsom — folytatta —, de gyanitom, hogy nem fog
tetszeni neked.

— Ne fogd vissza magadat!

—Most komolyan beszélek, Kicsi Gyémant! Muszdj, hogy ez
koztiink maradjon. Megértetted? Nem mondhatod el senkinek,
kiilonben nem fog menni. Igérd meg! Ez az egyetlen lehetdség,
hogy megszabaduljunk téliik, mielStt 6k szabadulnak meg tSliink.

Clancy egyszer azt mondta nekem, a pszi-képességii emberek
kozott kell, hogy legyen egy természetes hierarchia; a nagyobb
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erével rendelkezdknek kell vezetniiik a tobbieket, egyszertien
azért, mert nincs mas személy, aki elég nagy erével birna ahhoz,
hogy a dontéseiket megkérddjelezze. Es most, Cole kezét fogva
beldttam, hogy ez igaz. De teljesen mas okbdl az. Mi vagyunk
azok, akik a valdsag teljes spektrumaban tudjuk szemlélni, hogy
mi a j6 és mi a rossz a képességeinkben; féltek téliink és gytiloltek
minket, ahogy mi is féltlink magunktdl és gytiloltitk magunkat.
Egyikiink sem akarta azt, amink van; sosem volt célunk, hogy
a sziikségesnél tovabb megtartsuk a képességeinket, és sosem él-
tiink vissza vele. Es tényleg a legnagyobb erével rendelkezéknek
kell el6l jarni, mert igy van a legjobb esélyiink arra, hogy megvéd-
jik a tobbieket.

Megszoritottam Cole kezét. Megkoénnyebbiilés és hala villant
a tekintetében, mielStt arca visszarendez8dott volna a szokasos
arrogéansan kozonyos kifejezésbe.

— Mi a kovetkezd 1épésiink? Hogyan akarsz barmit elérni kép-
zett er6k nélkiil? Hova megyiink?

— A Ranchre - felelte Cole. — Ok a tobbi tigynokkel a kansasi
kézpontba mennek. Lehet, hogy miattunk mossék a kezeiket, de
nem fognak eljutni a Ranchre. Az a miénk.

~ Es ezt hogy akarod elérni?

- Kicsi Gyémantom, nem ez a megfelel§ kérdés, hanem az,
hogy mennyi ideig tart neked meggydézni Sket, hogy a Ranch... le-
pusztult... nincs ott semmi hasznos és érdekes... és hogy az egész
hely védhetetlen.

Amikor eljutott a tudatomig, hogy mit akar ezzel mondani,
teljesen leddbbentem.

— Azt akarod, hogy befolyasoljam &ket. Tébb mint egy tucat
igynok...

—Fs harom 6rad van az indulasig — kozolte Cole, majd ismét
hagyta kialudni a langot. — Széval javaslom, hogy legyél gyors és
hatékony.
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HAROM

A TAVOZASUNKIG TARTO nagy kavaroddsban mindenkinek
megvolt a maga feladata. Voltak, akiket az 6rségben 1évdk leval-
taséra rendeltek ki; masok dsszepakoltdk az 6sszegytijtott felsze-
relésiinket. A tobbiek, koztiik Liam és Dagi felosztottak a mara-
dék élelmet a kiilonboz6 csoportok kozott. Ugy mozogtam az
iigynokok kozott, mint a varatlanul tdmadt szell§; olyan lagyan
léptem be a tudatukba. Cole és én meghataroztuk a sorrendet,
hogy a tervben bekovetkezd valtozas természetesnek hasson. Ez
azt jelentette, hogy Sen tigynokkel kellett kezdenem.

Mogé alltam, hattal fordultam felé, § is hattal allt nekem. A tér-
képet tanulmanyozta, és valtoztatott az eredeti csoportbeosztaso-
kon. Mivel mér egyszer jartam a tudatdban, masodszor bemenni
koénnyebb volt, mint kulcsot tenni egy olajozott zarba.

Minden egyes {igynok utdn éreztem, hogy lassulok kicsit.
Nyers erdszakon, faradsagos kiképzéseken, &lmokon voltam
kénytelen keresztiilnyomulni. Hat hoénapot toltdttem ezekkel
az emberekkel, de kevesebb, mint két 6ra elég volt ahhoz, hogy
végre megértsem, miért gytilolnek annyira... miért gytlolik Gray
elnokot, miért gytilolnek minket és mindent, ami az ttjukban &ll.
Rettent§ sok f4jo veszteségiik volt; ezek a hidnyok olyan fekete
lyukat alkottak, amely teljesen beszippantotta Gket.

Amikor végeztem, gy éreztem magam, mint egy foldcsu-
szamlast atélt nagy ké. Elég erds voltam ahhoz, hogy haromajt6-
nyi tdvolsagot megtegyek a folyosén, és bemenjek Clancy Gray-
hez.

Az oldalat rugdaltam, egy kicsit er§sebben, mint terveztem.
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— Fbresztd!

Felmordult, szeme kdnnyes-vizeny&s volt, ahogy az elemlam-
paval az arcaba vilagitottam.

—Ha nem arrél van sz6, hogy eloldozzatok a kezemet, tiik-
rot adtok, és valamelyik Stewart testvér id§ el6tti, kellemetlen és
szennyes halalt hal, vagy nem kapok tiszta ruhat, nem érdekel,
mi van.

Sarokkal léptem a karjara, igy kényszeritettem, hogy hanyatt
forduljon. A szemébe 16g6 sotét szalak koziil komoran nézett ram.
A csatornan at menekiilt a f6hadiszallasrol: a csatorna falanak nyal-
kédja az undorité feketétdl a kérges sziirkéig terjed§ szinekben tapadt
ra, és ha csak a szemoldokét mozditotta, hamlani kezdett a bérérdl.

~ Nincs kaja? — mordult fel. — Etelmegvonast kinzasnak hasz-
nélni olyan... kdzonséges és alantas mddszer.

— Ez nem kinzéas — feleltem komoran. — Legalabbis nem a ha-
gyomanyos értelemben.

Nem tudom, Clancy aggddott-e amiatt, hogy elkiilonitettiik
a tobbiekbdl, afféle maganzarkaba csuktuk. Szerintem leginkabb
az zavarta, hogy el volt zarva minden informaciétol, csak a kiviil-
r6l beszlir6d6 hangokbdl tdjékozédhatott. Ez Clancy Gray sza-
méra maga volt a pokol. Es az is a pokol része volt, hogy a piszkos
ruhak furcsa helyeken tapadtak a béréhez.

Melegiténadragot és polot emeltem fel, az arcara dobtam.

- Kiszabaditom a kezedet, eloldozom a ldbadat, adok egy ron-
gyot és egy vodor vizet, hogy tisztdlkodj. Aztan csendben velem
jOssz, és azt teszed, amit mondok.

A Cole-tdl kapott kis késsel vagtam el a mdanyag gyorsko-
t6z6t a bokdjandl. Mintha nem is lattam volna meg, hogy a bdre
korben felmarédott.

— Mi folyik itt? — kérdezte, és feliilt. — Mit csinaltok?

— Elmegytink innen.

—Hova? — kérdezte Clancy, a csukléjat dorzsolve, amint arrél
is levagtam a koteléket. — Hallottam, hogy par saroknyira innen
van egy régi kajalda. Az jelentds javulas lenne a helyzetiinkben.

Elforditottam a fejem, mikozben vetkézott. A rongyot hatra-
dobtam, nagyjabdl arrafelé, ahol allt. A padlét figyeltem, hallgat-
tam a mosakodas neszeit.
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—Persze tdl nagy kérés lenne meleg vizet kivdnni — mordult
fel. - Még takarém sincs...

Megallt. Hallottam, hogy a rongy a padlélapra toccsan. Hatra-
néztem, csak a vélla folé. Szeme sszesztikiilt, latni lehetett, hogy
erdsen gondolkodik valamin.

— Mi folyik itt val6jaban?

— Elmegyiink innen — ismételtem, a szokasos undorral kiisz-
kodve. Nem értette meg. Nem értett semmit, csak azt a keveset,
amit nem is érdemelt meg. Mivel nem fejtettem ki részletesen, hir-
telen bizsergést éreztem tarkotdjt; tudata lazan igyekezett beha-
tolni az enyémbe, mintha kopogva kérne bebocsatast. Kirekesztet-
tem. Elképzeltem, ahogy egy ajt6 csapddik a képébe, olyan erével,
hogy megrezzent.

— Eladtok... becseréltek, ugye? — kérdezte feszes, szorongd
hangon. — Ezért akarjatok, hogy megmosakodjak.

Ha nem lett volna annyira kozel ez a feltételezés ahhoz, amit
az iigynokok veliink terveztek, taldn megproébaltam volna egy ki-
csit kinozni a lehetdséggel. A dolgok 4llasa alapjan azonban nem
volt hozz4 gyomrom.

— Azt szeretnéd, ugye? Par PSF-et a magad akaratara hajlita-
nal, kitaldlnad, hogyan szokj meg...

— Nahat, még képes vagy haromszavasnal hosszabb monda-
tokban beszélni - legyezte meg Clancy, azzal belebtijt a tiszta p6-
16ba, és felhtizta a nadragot. E16bb az egyik szérét, aztdn a masi-
kat. Sdpadtabbnak tiint annal, amilyenre emlékeztem... de olyan
sovany és levert volt, mint mi. - Hogyhogy még mindig ilyen
dithods vagy? Ne mondd, hogy azéta is amiatt az ostoba kolyok
miatt!

Nem emlékszem semmire, ami az utén tortént, hogy az elsé
jobb horgot bevittem az allcsontjara, csak arra, hogy amikor ma-
gamhoz tértem, valaki fogta a csukléomat, és még mindig kiisz-
kodtem, szabadulni akartam.

—Hé¢, hé! Csillapodj! — Cole elengedett, ellokott magatdl és
Clancytdl is. — Te ennél jobb vagy! Szedd dssze magadat!

Oklémet a mellkasomra szoritottam, levegd utdn kapkodtam.
Clancy még mindig védekezdn tartotta a feje elé a karjat, amikor
Cole talpra allitotta, hatratekerte a karjat, és 1j gyorskotozot tett
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rd. Aztan egy régi parnahuzatot hiizott a fejére csuklydnak: meg-
kototte, hogy biztosan megélljon a helyén.

Engem sz6 nélkiil az ajtéhoz vonszolt, a diih mély rancokat
vetett az arcan.

- Kérlek, figyelj ram. Musz4j. Nem akadhatsz ki igy — mordult
ram. — Orakig tart az ut, és & végig veliink lesz a kocsiban. Ha
probalkozna valamivel, neked kell leszerelned.

Néztem, csak néztem Clancyt, ahogy a fejét oldalra billentve fi-
gyel minket. Ki tudja, nem , prébalkozik-e valamivel” éppen most
Cole-nal? Sokkal tobb embert tartott az iranyitisa alatt sokkal
rosszabb koriilmények kozott... ez neki igazan semmiség lenne.
Feltételeztem, hogy ha fizikailag elvalasztjuk a tobbiektdl, ha nem
egy térben lesz veliink, az elég lesz ahhoz, hogy megvédjem Gket.
De mi van akkor, ha nem igy alakul?

— Tehat kocsival megytink? — sz6lt oda hozzank.

A félelem felfelé torekvé buborékat elnyomva magamban
Cole arcét figyeltem, hogy latom-e rajta Clancy befolyasanak akar
a leghalvanyabb jelét. Tekintete éles volt, nem iiveges, és nem me-
rev arccal nézett. Ami azt illeti, vigyorgott.

— Esetleg ki lehetne {itni? — kérdeztem halkan, szinte stigva.
Biztonsdgosabb lenne. Mindannyiunknak.

— Csak erdvel; de inkdbb nem kockéztatnam, hogy véletleniil
traumads agysériilést okozzunk neki — felelte hasonl6an halkan,
aztan hangosabban hozzatette: — A platéra tessziik. Megkotozve,
a szdja betomve. Tehetetlen lesz. Nekem csak igy tetszik.

Clancy hirtelen felkapta a fejét, rank nézett. Es ha nem ismer-
tem volna olyan j6l, amennyire, megeskiidtem volna, hogy volt
valami elkeseredettség a hangjaban.

- C), arra semmi sziikség...!

—Nem utazhatsz a hétsé tilésen — kozolte Cole. — Tul kocka-
zatos. Mi van, ha valaki meglat, vagy ha szokéssel probélkozol?

Clancy felhorkant.

— Es ne lehessek a Hdesés-mifvelet kozelében? Szerinted lemon-
danék arrdl, hogy megsemmisitsem 1igy, ahogy van?

Cole a nyelve hegyét a fogai kozé harapva vigyorgott. Itt mu-
tatkozott meg az a vératlan elény, hogy megmutatta az iratokat
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a Zoldeknek... Clancynek fogalma sem volt arrél, hogy 6vintéz-
kedéseket tettiink a kutatési eredmények megérzésére.

— Ez elég észszertinek tiinik, ugye, Kicsi Gyémantom?

Kijjebb htiztam a folyoséra, és becsuktam magunk mogott az
ajtot.

— Lehet, hogy nem jé 6tlet magunkkal vinni. Ha a Ranchen
szabadul el, mindent tonkretehet — mondtam, és a kezemet 6kolbe
szoritottam magam mellett; kiizd6ttem az undorral és azzal az
emlékkel, hogy milyen ostoba voltam, mikor azt hittem, Clancyt
iranyitani tudom, és az ellenérzésem alatt 4ll.

Vannak, akik a vilagra jonnek, és soha, egyetlenegyszer sem
néznek kortiil, nem latjak meg a koriilottiik 1évSk életét... annyira
csak arra figyelnek, hogy 6k maguk mit akarnak, hogy nekik mire
van sziikségiik. Nekik senki és semmi mas nem szamit. Nincs
benniik egyiittérzés, szdnalom, biintudat. Vannak, akik szérnye-
tegnek sziiletnek. Most mar tudom.

— Hé! — szélalt meg Cole halkan. — Szerinted én nem szorita-
nam ki bel6le a szuszt? De. En is. Legszivesebben azt tenném.

— Tébb oldala van, mint két dobékockénak! - figyelmeztettem.
— Ha valamibdl nincs kdzvetlen haszna, abban nem hajlandé részt
venni. Es ha valami fenyegetné...

— Nem érhet fel veled, Kicsi Gyémant.

— Barcsak 1igy lenne! — feleltem a fejemet ingatva.

—Inkabb arra koncentraljunk, hogy mi hasznat vehetjiik, ha
olyan helyre tudjuk vinni, ahol hajlandé egyiittmtikédni veliink —
mondta Cole. — A titkos informdcidkra, arra, hogy ismeri az apja
gondolkoddsmddjat, sét arra is, hogy egy esetleges fogolycserénél
milyen értéke lehet.

— Tl kiszamithatatlan.

Még ha at is adnénk az apjanak, megvan az esélye, hogy meg-
szokik téle, és még nagyobb kaoszt csindl. Vajon jobb, mintha ve-
liink jon, és szemmel tarthatjuk?

— Folyton megfeledkezel arrél, hogy végsS soron ugyanazt
akarjuk, mint § — szdlalt meg Cole, minden jel szerint erésen
kiizdve magéval, hogy ne vagjon grimaszt. — Mind azt akarjuk,
hogy az apja ne legyen elnok.
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—Nem - feleltem, visszanézve a padlén térdeld alakra. — O
tonkre akarja tenni az apjat. Ez a kiilonbség. Az egyetlen kérdés
az, hajlandé vagy-e kockaztatni, hogy belekeveredj a helyzetbe,
amikor r4jon, hogyan érheti el a céljat.

Kicsit til késén jottem ra, hogy mivel Clancy kezét tjra 6sszeko-
toztiik, ez azt jelenti, hogy nekem kell etetnem. Olyan diihdsen
nézett rdm, mint egy karmat kimeresztg, fjtaté6 macska. A hata-
mon felallt a szér. Mindent egybevetve ez mindenkinek nagyon
kellemetlen élmény volt.

Liam egytitt érz§ pillantassal és egy zacské chipsszel idvo-
z0lt, amikor visszatértem a mdésik helyiségbe. Megpaskolta maga
mellett a padlét, jelezve, hogy iiljek oda. A csapat fele eléggé kaba
volt a nagyon korai éran, a masik fele nyugtalanul jarkalt fel-ala.
Odakint feltamadt a szél, siivoltve tépte a raktarépiilet sarkait, be-
futt a tetd résein. A kora reggelhez félelmetesen ill§ zaj volt.

- OKké, igyekszem roviden elmondani — szélalt meg Cole. —
Csapatokra oszolva keliink 4t a harom kijarati ponton. Ha a hely,
amit kijel6ltiink nektek, barmilyen szempontbdl nem lenne meg-
felelS, péld4dul mert katondkat lattok a kozelben, gyants alakok
jarkalnak vagy ilyesmi, akkor a legkozelebbi kijarati ponthoz
menjetek.

Kozvetleniil mellette volt Sen; onelégiilt mosollyal nézte
a padlén iil6 gyerekeket. Kis hijan elvigyorodtam; az ,,én tudom,
amit te nem tudsz” elégedettsége vibralt bennem. Oriilok, hogy
siman megszabadulhatunk téled, gondoltam.

— Amint sikeriilt kijutnotok — folytatta Cole —, a térképen ke-
ressétek meg a kocsitok helyét és az titvonalat. Az ,A” csapat: én,
Ruby, Liam, Vida, Nico, a vendégiink... és az a bizonyos alak, aki-
nek olyan fura feje van, és flancos ingben feszit.

Liam ingeriilten emelte fel a kezét.

Dagi csak vallat vont.

— Jobb, mintha Daginagyinak neveznének. Vagy Daginak.

—Nico ne legyen veliink — tiltakoztam. Nem lehet megbizni
benne, ha Clancy a kdzelében van, és bennem sem lehet megbizni,
hogy nem torlom meg az eddigi druldsét is, ha még egyszer hiba-
zik.
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Lattam, hogy Nico elt(inik a latéterem szélérél, a csoport mogé
hizoédik. Liam megszoritotta a kezem, de nem voltam hajlandé
felpillantani és szembenézni a csalédottsdggal. Nem értené.

— Rendben — mondta Cole. - Akkor Nico a ,,D” csapattal megy.

— En vagyok a vendég?

Eszre sem vettem, hogy Cruz szenator a helyiségben van. Csak
akkor tudatosult bennem a jelenléte, amikor megszolalt.

-Ona,C” csapattal lesz. Az ,A” csapat a kevésbé szivesen
latott vendéget kiséri.

Nyilvan tajékoztatta a szendtort Clancy jelenlétérél, mert
a holgy halkan csak annyit mondott:

- O, értem!

Cole végigvette az egyes csapatok dtvonalat. Minden csapat
északra ment, és minden ttvonal a felszinen vezetett, ami azt je-
lentette, hogy sok id& és tizemanyag kell hozza, de viszonylag biz-
tonsagos. Miutdn a mondanddja végére ért, egy pillanatig csend
volt; mintha mindenkinek sziiksége lett volna még egy kis idére,
hogy felfogja az elhangzottakat.

Cole ram mutatott.

— Menj, vezesd eld!

Felalltam, elindultam kifelé.

— Amint megvan a csoportotok — hallottam mar az ajtébol —,
azonnal indulds. Igyekezzetek! Sok szerencsét, és vigyazzatok
egymasra! Eszakon talalkozunk.

Clancy nagy nehezen feltapdszkodott, amikor beléptem hozza
a szobaba. Keze 0ssze volt kotve, fején a parnahuzat.

— Most indulunk? Hény 6ra van?

Egy pillanatra levettem réla a parnahuzat-csuklyat.

— Amint a legkisebb jelét is meglatom vagy megérzem annak,
hogy valakivel prébélkozol...

— ...tudom, akkor ott rogton meghalok. Szentséges ég, ugyan-
olyan idegesit§ vagy, mint az 6reg dajkdm. Megértettem — csattant
fel Clancy. Megfordult, és Osszekotott kezével siirgetdn intett. —
Ez éppen olyan gyanit kelt, mint a csuklya. Ha valami torténik,
mindkét kezemre sziikségem lesz...

—Semmi nem fog torténni — mondtam, azzal megmarkol-
tam a karjat, és kivezettem a szobadbdl a folyosoéra, aztdn vissza
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a szobdba, nehogy elsodorjanak az épiilet kiilonb6z6 kijaratai felé
siet§ csapatok.

— Készen éalltok? — szdlt Cole az ablakbdl, ahogy Clancyt be-
vonszoltam a helyiségbe. Anabel Cruz még mindig ott allt az érte
felelSs két tigynok kozott. Amikor meglatta Clancyt, megdermedt.
Clancy vigyorgott, és tet6tdl talpig végigmérte a szenatort.

— Elég legyen! — mordultam ra. — Hagyd békén, vagy kiloklek
az ablakon!

—Fn szeretném ezt a megtisztel§ feladatot elvégezni — sz6lt
Liam, azzal felsegitett az ablakba. Hatrapillantott Sen iigynokre,
aztan kérdén nézett rdm, mikor a né megigazitotta a hatizsak szi-
jat. Abban a hatizsdkban volt a betegség gydgymoddjanak osszes
dokumentuma.

Nyugtatén érintettem meg a karjat, aztan visszafordultam,
megragadtam Clancy vallat, nehogy meginogjon, ahogy atlendi-
tette a labat az ablakkereten. A cipdje azonban megakadt valami-
ben, és kicstszott a kezem koziil. Fejjel elére bukott a tlizlépcsé
forduldjara. Mogorva kupacként hevert a fémlapon.

- Ugy latom, teljesen meg akartok fosztani a méltésagomtSl
ebben az akciéban — mordult, azzal kiegyenesedett, és 6sszekotott
kezének tigyetlen mozdulatdval prébalta megigazitani az ingét.

Kihajoltam a lépcsé f6lé, figyeltem, hogy halad Cole. Mar szi-
lard talajon 4llt, kezében fegyver. Olyan fesziilten figyelte a kozeli
ablakokat, amilyen figyelmet sokszor lattam Liam arcan. A szél
fdjta a hajét, a dzsekijébe kapott. Egy 1épéssel odébb fiijt engem.

— Ami a Stewart fivéreket illeti, valészintileg Cole a jobb va-
lasztas. Szép fiti. A rossz fit. Jobban megfelel az izlésednek — ér-
velt Clancy, a tekintetemet kovetve.

Nyilvanvaléan egyaltalan nem ismeri az izlésemet.

Fegyelmeztem magam, és nem néztem hatra. Csak akkor pil-
lantottam Vida, Dagi és Liam felé, amikor mr mi is lent voltunk
az utcan; hatunkat az épiilet falanak tdmasztava vartunk.

— Van valami? — kérdeztem Cole-t.

Fejét ingatta.

— Tiszta a terep.

Harom héztombnyi tavolsagot tehettiink meg kelet felé, on-
nan a vasuti sinek mellett, a Los Angeles folyé nyomvonalan
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haladtunk. A mi kijaratunk tizenharom haztdmbnyire északra
volt... tizenhdrom s&tét, néma, fesziilt haztombnyi tavolsagot
kellett megtenniink. Ahogy visszanéztem, nyugtalansag fogott el,
megborzongtam, de til s6tét volt ahhoz, hogy ldssam a mogot-
tiink sorjazé kolykoket. Cole figyelmeztette Sket, hogy varjanak
tiz percet, mielStt kovetnek minket a kijdraton at, hatha valami
nem a terveknek megfelelGen alakul, és jol jon az a tdvolsag, hogy
elfuthassanak.

Okos 6tlet.

Egyenesen elére néztem, és egy kicsit sem engedtem Clancy
karjanak szoritasabdl. A bére kibirhatatlanul melegnek tiint a ke-
zem alatt. A kora hajnal hideggel drasztotta el a varost, a nap még
nem olvasztotta fel a zimankét, de Clancyre a hideg mintha nem
hatott volna. Ahogyan semmi mas sem.

Cole hirtelen felemelte a kezét, és felszisszent. Clancy kivan-
csian athajolt a vallam f6l6tt, hogy lassa, mi tortént.

— O! - s6haijtott fel, azzal elhtizédott. — Sok szerencsét!

Utvonalunk a 101-es sztrada alatt vezetett, ott, ahol egy hi-
don ment 4t a Los Angeles foly6 és a kozeli vastti sinek folott.
Abbdl, amit a katonand meméridjdban lattam, a hadsereg a lenti
sineket felboritott vastti teherkocsikkal zarta el és reflektorok-
kal pasztazta. A sztrddan két Humvee és tjabb reflektorok all-
tak, a mi irdnyunkba vil4gitottak. Es ott voltak... megszamoltam
6ket, mikdzben 6vatosan, hangtalanul kozelitettiink feléjiik. Egy-
altalan nem lattam problémat. Egészen addig nem, amig az els
homalyos alak meg nem jelent az autépalya magasitott palyajan.
A fegyveriiket tigy tartottak, hogy arra gondoltam, talan tavcso-
von 4t néznek.

Cole gyorsan hasra fekiidt a sineken. Clancyt lehtdztam ma-
gammal. Dagi megszolalt:

- Most meg mi...

De valaki elhallgattatta. Vida.

A francba, a francba, a biidos, rohadt francba! Félelem hasitott be-
lém. Hogy tévedhettem ekkorat?

Odakint még mindig koromsotét volt, de mér elért minket
areflektorok fényének halvany csévéja. Cole halkan kdromkodott,
aztan megfordult, és intett, hogy htizédjunk vissza. Vida fegyvert
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vett el$, hason kiiszva araszolt visszafelé. Ingébe markolva maga-
val vonszolta Dagit is.

A sz€l felftijta a dzsekimet, kilatszott a csupasz béréom a bor-
zongaté hidegben. Téliink balra a sinek melletti vékony fémle-
mezek tigy zOrogtek, mintha menten fel akarnanak robbanni. Las-
san a testtel, parancsoltam magamra. Ne pdnikolj! Lassits! Elég egy
meggondolatlan, gyors mozdulat, egy hang, és magunkra vonjuk
a katonak figyelmét.

Hirtelen reccsenés hallatszott, mintha csont tort volna el.
A fémlapokbdl 4ll6 kerités egy szakasza a levegébe repiilt, egye-
nesen felénk fijta a szél. A foldhoz lapultam, szabad kezemre
hajtottam a fejemet, és mar azt kalkuldltam, milyen gyorsan kell
felpattannunk és futnunk, amint a fémlap a sinekre csapddik és
nagy robajjal pattogni kezd.

De eltelt egy erds szivdobbanasnyi idd... kettd... harom... és
csak a szé€l fijt, és a szivem vert hevesen. A t6bbi csent. Felemel-
tem a fejem, és meglattam Cole dobbent arckifejezését, majd azt
is, hogy a dobbenet megkdnnyebbiiléssé simul. Megfordultam, és
rogton meglattam, miért.

Liam a hatalmas fémlap felé nyujtotta a kezét. A fémtabla
megallt ott, ahol el§szor foldet ért. Veszélyes szogben, még min-
dig felénk irdnyulva allt. A rozsdéds fém tgy remegett, mint egy
megfeszitett izom, de kiilonben nem mozdult. Liam arca olyan
volt, mint a figyelem kdszobra. Lattam mér sokkal nehezebb tér-
gyakat is felemelni és elhajitani, de a szél ereje mellett, és mivel mi
is az erds szélben voltunk, nagyon kellett kiizdenie.

Dagi megmoccant, de Liam halkan megszdlalt:

— Tartom.

Cole csettintett, hogy felhivja magéra a figyelmemet. A sztrada
iranyaba mutatott. Az alakok, akiket ott lattunk, a katonak megint
megmozdultak. A felénk irdnyitott reflektorok kihunytak, amikor
egy Ujabb katonai teherkocsi hajtott a mar ott levs kett§ mellé.
Beletelt egy pillanatba, amig rajottem, mi torténik valdjaban.

Azért jottek, hogy kicseréljék a kocsikat és a reflektorokat. Nem jar-
8roznek; nem Grkodnek.

Az egyik Humvee motorja felb8gott, a jarmi nagy ivben meg-
fordult az iires sztrddan, és nagy sebességgel elhtizott nyugati
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iranyba. Az egyre gyengébben vilagit6 hatsé lampakat bAmultam,
aztan ujra felnéztem a reflektorokra. Semmi mozgéas. Elmentek.

Cole ugyanarra a kovetkeztetésre jutott. Lassan feltérdelt,
aztan felallt, és intett, hogy kovessiik a péld4jat. Liam még egy-
szer felhorkant, képességeivel felemelte az ivben folénk hajlé
fémlapot, és a Los Angeles foly6 kiszaradt betondgyéba hajitotta.
Hagyta, hogy a batyja talpra rantsa, de mikor mar allt, eltolta ma-
gatol.

— Attdl, aki olyan béna a sportban, meglepden jé reflexek.

- Gondolom, egy éltalam ismeretlen nyelven ez azt jelenti,
hogy ,k6szoném” —jegyezte meg Liam fesziilten, aztan elére for-
dult. — Indulhatunk végre?

Cole egy pillanatig csak nézte. Arca kifiirkészhetetlen maradkt.

— Rendben. Induljunk!

Mire gyalog Glendale-be értiink, felkelt a nap, folottiink ragyo-
gott. Annak ellenére, hogy ez a kornyék mar kiviil esett a had-
sereg altal kijelolt biztonsagi zénan, még mindig elég kozel volt
a katasztréfasujtott részhez, igy innen is elmentek az emberek, bar
nem tudni, hogy hivatalos kiiirités vagy a panik miatt. Egy lélek
sem volt a kornyéken. Cole a biztonsag okaért elére ment felderi-
teni a kornyezd utcakat, de valahogy furcsa érzésem volt. Bizser-
gett a b6rom, nyugtalan voltam. Eberen figyeltem minden sarkot,
a kozeli haztetSket, s6t, Los Angeles horizontjat is. A furcsa érzés
forrasat kerestem. Ami a nyugtalansdg gomolygé felhgjeként kez-
dédott, egyre tomorebb, hatdrozottabb format kezdett 6lteni. At-
tol féltem, hogy még fel sem veszi végsé alakjat, maris megannyi
késként fog rank zaporozni.

A hamut és kormot ezen a kdrnyéken biiz6lgé pocsolydkba
mosta a néhdny nappal kordbbi esd. Fejemet ingattam. Ez az
egész... egyszerlien furcsa. Az épiileteken nem voltak sériilésnyo-
mok; minden halvanysziirke volt, nem olyan félelmetesen fekete,
mint a belvarosban. Egy parkolé hatarat jelz§ betont szegélyko-
von lltam, az épiiletet figyeltem... Elelmiszerbolt.

- Ott... — sz6lalt meg Cole, a kis bevéasarlokézpont mogé mu-
tatva. Parkold. A magas oszlopokon égnek, pislognak az utcai
lampak.
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—Hala az égnek! — adott hangot 6romének Dagi, ahogy az
egyik parkolbél dtmentiink a mésikba. Ugy nézte a lampékat,
mintha még soha nem latott volna ilyesmit.

Liam mar elindult a legkozelebbi s6tétkék kupé felé. Meghaj-
litott drét ruhaakasztét hiizott el§ a véllara vetett fekete hatizsak-
bdl. Olyan gyorsan feltorte a zarat, hogy Cole csak azt vette észre,
ahogy Liam a sofériilés f61é hajol, drétokat hiiz el§ a miiszerfal
aldl, és direktbe kotve a gyuijtast be akarja inditani.

—Mi az? — sz6lt Dagi méltatlankodva. — Sehol egy furgon?

— Hoppa! Alljon meg a menet! — szélt Cole, amikor a motor
végre beindult. Kihtizta Liamet a kocsibdl, és csinalt valamit, ami-
tél a kocsi leallt. — Szentséges ég! Téged meg ki a fene tanitott erre?

— Szerinted? — csattant fel Liam, azzal kirantotta a karjat Cole
kezébdl.

— Harry? — kérdezte Cole, és hitetlenkedve felnevetett. - Nem
veszik le az ember fejérdl a gloriat, ha megtanit egy befolyasolhat6
kamaszt az aut6lopés fortélyaira?

Liam olyan perzseld tekintettel nézett ra, hogy azzal a kocsi
festékét is le lehetett volna égetni.

— Befejezted?

~Nem. En csak... — Cole egy heget vakargatott magan, de
mintha nem vette volna észre. — Harry. Széval Harry, a cserkész-
vezet§ Stewart tanitott kocsit lopni. Miért?

— Azért, mert megbizott bennem, hogy nem élek vissza ezzel
a tuddssal - felelte Liam fanyar mosollyal. — Jél értem, hogy téged
nem tanitott meg ra?

Cole még Liam szavainal is ridegebb tekintettel nézte, de nem
szolt. Ez volt a vélasz. Jobb kezének ujjai gorcsbe randultak, mie-
16tt a hatsé zsebébe dughatta volna a kezét.

— Szentséges ég! Még a Stewart csalad dramédja is nagyon unal-
mas! — tett mogorva megjegyzést Clancy. — Azt hittem, sietiink.

— Sjetlink — mondtam, Liam felé fordulva. — Volt a kocsiban
elég iizemanyag?

Bélintott.

— Azt hiszem, szaz mérfoldre biztosan elég.

— Remek. De nem ezzel megyiink —jelentette ki Cole. — Ott van
egy barna terepjaro.
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Liam az emlitett kocsi felé fordult, rapillantott, és a fejét razta.

— Az igazibenzinfal6. Magasan van a stlypontja, és balesetben
kénnyen felborul...

A bétyja elhallgattatta; felemelte a kezét, és olyan lekicsinyld
gesztussal szoritotta dssze az ujjait, hogy még engem is felbosz-
szantott.

— Balesetbe akarsz keveredni? Akkor fogd be a szédat, és tedd,
amit mondok...

— Nem beszélhetsz igy velem!

— De igen. Itt én vagyok a parancsnok, akar tetszik, akar nem.
En voltam kint a terepen. En fogom kijuttatni a csapatot innen. Es
én azt mondom, hogy terepjarét valassz, mert el6fordulhat, hogy
le kell térni az aszfaltos ttrdl.

Liam egy lépést tett elSre.

— Ha le kell térniink az ttrél, akkor mar eleve bajban vagyunk.
Inkabb olyan kocsit védlasztanék, ami nem zabalja az lizemanya-
got.

Ram pillantott, fejét kissé oldalra biccentve allj-mellém-kérlek
tekintettel nézett. Ajkamba haraptam, a fejemet ingattam. Nem
kell ez a harc. Nem érdemes. Cole gyors léptekkel jott vissza hoz-
zank egy, a kozelben allé piros kisteheraut6tél, és semmi nem
tudta eltantoritani a jarmitsl.

Hoénapokkal korabban, amikor csak mi négyen voltunk egy
minibuszban, és alsébbrendd utakon haladva tdgy szivtuk le
a benzint a talalt jarmiivekbdl, ahogy a keselytik eszik le az utols6
htiscafatokat a csontokrol, két alapelv szerint éltiink: haladj gyor-
san, és ne lassanak meg. Joban-rosszban, akdrmi tortént, a don-
téseink tobbsége zsigeri reakci6 volt, és nem akartam tgy tenni,
mintha nem tudnam, hogy akadt néhdny megkérddjelezhetd
dontésiink, de nem ismertiink mas maédszert... csak gy tudtunk
életben maradni... nekiink, szérny-kolykoknek igy kellett boldo-
gulnunk, akar a taboroktdl akartunk megmenekiilni, akar a fej-
vadaszok el6l bujkaltunk. Es most, ahogy Cole-t néztem, ahogy
lattam az arcan randulé fesziilt bossztisagot, minden addigindl
vilagosabba valt szamomra, hogy szinte semmit nem tud arrdl,
milyen volt Liam élete, miutdn megszokott a Liga kiképz&prog-
ramjabol. Tulajdonképpen hozzank tartozott, de nem volt tantja
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annak, hogy milyen kegyetleniil bantak a kolykokkel a Leda pszi
kutatasi programban; soha nem kényszeriilt rd, hogy a mi val6sé-
gunkhoz alkalmazkodjon.

Reggel mar kiveszekedték magukat a vezetési renddel kap-
csolatban, igy némi id6t spoéroltak nekiink. Még egy pillantast
vetettem a harom alakra, akik a Cole altal valasztott terepjaréba
szélltak be, aztdn a piros kisteheraut6 felé rangattam Clancyt,
amire Cole mutatott.

Furcsa volt, hogy nem egy autéban utazunk, de ha Liam nem
is, én rogton megértettem Cole érvelését. Az volt az ok, amiért az
elmult két hétben egyediil nekem jutott a megtiszteltetés, hogy
feltigyeljem, etessem Clancyt, és apoljam a megsebzett egdjat. Ha
én vezetek, a masik Narancssargénak kevesebb esélye van dtvenni
az iranyitast a kocsi felett, mert én ki tudom zarni a tudatombdl.
Ha valaki mas vezet, csak id§ kérdése, hogy Clancy behatoljon
a tudataba, és § iranyitsa. Olyan vildgosan lattam ezt, mintha
a kolyok a gondolataimba iiltette volna a jelenetet.

Szerintem jobb lett volna, ha Cole is a mésik kocsiban utazik,
de ez sz6éba sem johetett. Neki is eszébe jutott, hogy Clancy beha-
tolhat a tudatéba, és arra utasithatja, hogy l16fegyverrel vagy kés-
sel forduljon ellenem.

A tank félig volt, a gyujtas rovidre zarva, a motor mar jart.
Cole levéagta Clancy kezérdl a gyorskotozét, és djat tett fel, agy,
hogy a fogoly keze az 6lében lehetett, karja kozott a biztonsagi
6v, labai az {ilés alatti egyik ridhoz rogzitve. Cole a kolyok fejére
hiizta a parnahuzatot.

Csak mély levegét kellett venni, és a kocsi kigordiilt a parkols-
bél. Még egyszer, utoljara visszanéztem a varos romjaira a tiikor-
bdl, kezem megfesziilt a korméanyon.

Végre elhagyjuk ezt a szorny helyet, és mindazt, amit itt el-
temettiink.

Huszpercnyi vezetés utan azonban néhany dolog kristalytiszta
lett: a kisteherauténak nem miikodott a légkondija, a tulaj test-
szaga beivodott a miibdr iilésekbe, és igen, éppen a mellettem
lev§ ablak volt betorve.
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Télem jobbra Clancy derékban eldre hajolt, és vagy aludt,
vagy éppen a térdéhez dorzsolte a parnahuzat-csuklyat, hogy le-
htizza a fejérdl. Clancy jobbjan Cole az utcdkat figyelte. A kora
délutani napfény éles kontrasztban volt a szeme alatti s6tét kari-
kakkal. Mintha most, amikor nyugton volt, nem rohangélt és nem
osztogatott parancsokat, a teste végiil megadta volna magat a f4j-
dalomnak és a kimeriiltségnek. Vallat a biztonsagi 6vnek feszitve,
komoran nézett kifelé.

Cole megmutatta nekem a térképen, merre tartunk. A Lodi
nevd varosba, ami Sacrament6tdl kissé délre van. Ha az autépa-
lydn megyiink, egyenesen fel, a part mentén, maximum &t éra
alatt ott lehetnénk. Illetve ennél hamarabb is, ha jarnanak repiil6k
és vonatok, és Gray nem rendelte volna el, hogy a Csendes-6cean
mentén rendszeresen jar6r6zzon a parti Srség.

Egy pillanatra hatrafordultam, ldttam, hogy a terepjaré ko-
vet minket. Liam mintha csak erre vart volna, felemelte a kezét,
biztaton integetett. Mellette, az els§ iilésen Dagi hevesen geszti-
kuladlva magyarazott valamit. A latvany olyan ismerds és meg-
nyugtatd volt, hogy szinte elfeledtette a kornyez§ véaros furcsa-
sagat.

Burbank életteli, nyiizsgé varos volt. JelentSsége az elmuilt
években csak nétt; nagyon sok médiavéllalat telepiilt ide a studi-
6ival, és a kozeli varosok médiacégei is ide koltoztek: vagy egye-
siiltek, vagy szerz8dtek az eszkozok, ingatlanok k6zos hasznala-
tara. Az utcak azonban teljesen kihaltak voltak, a varosban néma
csend. Arra gondoltam, hogy Gray mar lerohanta a helyet, és min-
dent bezaratott.

Hol a fenében vannak az emberek? Olyan volt, mint a keleti
parton jarnank, a gazdasagilag legszornytibb helyzetben levd va-
rosok valamelyikében. Szinte magam el6tt lattam, hogy a kovet-
kez§ pillanatban egy régi tjsagot felkap a szél, és gazként fujja
at az utcan. Egyre hevesebben vert a szivem; az arnyék, ami Los
Angelesben rank vetiilt, Gjra megjelent, és mennydorgésként mo-
rajlott a fejemben.

—Itt valami nagyon nem tetszik nekem - szdlalt meg Cole,
mintha megérezte volna a gondolataimat. — A kdvetkez6nél for-
dulj jobbra...
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Ha nem néztem volna a visszapillanté tiikorbe, hogy jelezzek
Liamnek, nem is lattam volna meg. A terepjaré az egyik pillanat-
ban még ott volt, a masikban mar nem... a katonai Humvee hangja,
ahogy a Ford Explorerrel titk6zott, olyan érzés volt, mintha tar-
kén csaptak volna. Elrdntottam a korményt, ahogy a masik auté
megperdiilt. Uveg- és gumidarabok robbantak minden irdnyba,
ahogy a jardaszegély mellett razkédva megallt.

A fékre tapostam, a kocsi megcstiszott. Clancy levegdért kap-
kodott. A biztonsagi v nagyon megrantotta a mellkasét. Ossze-
kotott kezével igyekezett megtamaszkodni a miszerfalon.

—Mi az? — kérdezte riadtan. — Mi a fene volt ez?

De nem miatta, hanem Cole miatt kellett volna aggédnom.

Még a biztonsagi dvemmel kiizdottem, mikor a débbenettdl
merev arca megvaltozott. Ttlsdgosan szaggatott, rekedtes volt
a hang, ami kiszakadt a torkan; nem lehetett sikolynak tartani.
Nem is emberi hangnak hallatszott.

Feltépte az ajtét, de nem a katonai jarmd felé rohant, nem is
a két katona irdnyéba, akik fegyverrel kozelitettek a barna terep-
jaréhoz. Cole egy lépést tett el6re, amikor kiugrottam a kisteher-
autobol. Nem volt mas figyelmeztetd jel, csak a jobb keze szorult
okolbe. A kovetkezd pillanatban a Humvee langba borult.

A kis robbanas 16késhullama a kocsi oldalahoz nyomott. Ki-
torte a kozeli éptiletek ablakait és a kisteherauténk hatso szélvéds-
jét. A két katonat ledontotte a labardl. Cole rémiszt§ nyugalommal
sétélt feléjiik. El6vette a pisztolyat, olyan nyugodtan célzott, mint
mindig. A terepjaréhoz kozelebb fekvé fiatal katona egyetlen 16-
vést kapott. A masik csak azt vehette észre, hogy valaki felrantja
a foldrdl, és letépi a sisakjat. Cole 6kle tGjra és Gjra az arcaba csapott.

Képtelen voltam nézni; nem akartam latni. Szivem a borda-
imat verte, Gigy rohantam a terepjaré felé. Talpam alatt a szine-
zett iiveg szildnkjai csikorogtak. A bal elsé ajtét érte az {itkozés,
de mozgas volt odabent... Liam tdgra nyilt szemmel nézett ram
a szélvéd6 maradvanyai mogiil.

—Jol vagy? — kérdeztem, az utolsé puskalovés zajatdl megrez-
zenve.

Liam egyenesen {ilt, haldlosan erds szoritassal markolta a kor-
manyt. Az arca egészen sapadt, csak a bal oldalan volt egy voros
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folt, és az orra gyorsan lilult, dagadt. A leeresztett Iégzsakok pety-
hiidten hevertek az 6lében.

— Szentséges ég! — hebegtem. — Mi tortént veletek?

Dagi mar hatramdészott Viddhoz, és hunyorogva vizsgalta
a homlokén keletkezett vagast. S6tét bére hamusziirkés drnyala-
tot kapott.

Az égdjarmi felemésztette a friss levegét koriilottiink, a hata-
mat perzseld hulldmokban érte a hdség. Ugy tombolt a t(iz, hogy
kénytelen voltam a fojtogaté fiistben rajuk kidltani: — J6l vagytok?

Vida felfelé forditott hiivelykujjal mutatta, hogy jél van; nagyot
nyelt, mintha még nem bizna magaban, hogy meg tud szélalni.

- Liam?

RettentSen remegett a kezem, ahogy az els§ ajté kilincsével
prébalkoztam. A horpadas miatt az ajté pattogott, ellenallt. Annyi
adrenalin keringett bennem... csoda, hogy nem téptem le a zsa-
nérjairdl.

— Liam? Liam, hallasz engem?

Lassan fordult felém, visszanyerte az eszméletét.

— En mondtam, hogy ét fog fordulni.

Kis hijan felzokogtam a megkdnnyebbiiléstdl, ahogy behajol-
tam az ablakon, és megcsékoltam.

— Megmondtad.

— En el6re megmondtam.

—Igen. Tudom, hogy elére megmondtad — mondtam halk,
nyugtat6 hangon, azzal benytltam, hogy kicsatoljam a biztonsagi
ovét. — Megsériiltél? Eltorott valamid?

— A vallam. F3j. — Behunyta a szemét, felkésziilt a fajdalomra.
- Dagi? A tobbiek...

—Jél vagyunk —szélt elére Dagi. A hangja meglepSen nyugodt
volt, annak ellenére, hogy alig tudott megszolalni. Ahogy felénk
fordult, lattam, hogy az orrabdl az ajkéra folyik a vér.

— Szerintem kificamodott a vélla. Ruby, nem latod valahol
a szemiivegemet? Elvesztettem, amikor kirobbant a 1égzséak.

— Mi tortént? — kérdezte Vida, az égd katonai kocsira mutatva.
—Hogyan...

- Goly6 a tankba... szerencsés 16vés volt — szélalt meg Cole
mogottem.
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Vida, Dagi és Liam ttilsagosan zavartak vagy rémiiltek voltak
még ahhoz, hogy belegondoljanak, mennyire valdszintitlen ez az
allitas.

Cole vallal odébb tolt, hogy 6 prébalja kinyitni az ajtét. Egy
pillanatig gondolkodtam, aztdn dtmentem az utasoldalra, kife-
szitettem a makacs ajtét, és letérdeltem. Addig tapogattam a sz6-
nyegen, amig ujjaim a szemiivegre tapintottak. Illetve a szemiiveg
maradvanyaira.

— Megtalaltad? — kérdezte Dagi. — Mi a gond?

Felemeltem az eltorzult keretben megrepedt két lencsét, hogy
Vida léssa. Az egyiittérzés ritka pillanatdban Vida vallon vere-
gette, és azt mondta:

—Igen, megtalélta, Daginagyi.

Végre, nagy fémcsikorduldssal kinyilt a kormany feldli ajto.
Liam elfordult, prébalta kihtizni a 14bat az 6sszeroncsolédott md-
szerfal mogiil. Kézben végig az oldalahoz szoritotta a bal karjat,
nehogy elmozduljon, és tijabb nagy fajdalmat okozzon.

— A francba, idétlen kolyok! — szélalt meg Cole. Hangjanak fel-
szine alatt er8s érzelmek fodrozédtak. — A francba! Nagyon nehéz
megallni, hogy ne gyilkoltasd le magadat az én parancsnoksdgom
alatt?

—Igyekszem — felelte Liam fogcsikorgatva. — Szentséges ég, ez
nagyon f4j!

— Nytjtsd a kezedet! — utasitotta Colt. — Fajni fog, de...

— Megcsinalod? — kérdezte Dagi. — Figyelj, hogy j6 poziciéban
allj mellette!

Nem tudom, melyik hangot volt rosszabb hallani: a kattanast,
ahogy Liam karja a helyére ugrott, vagy az utana kovetkezd ivol-
tést.

— Tovabb kell menniink — széalt meg Vida, azzal kirtigta a te-
repjard ajtajat. — Ez a szar teljesen totalkaros... A teherkocsitok
platéjan fogunk fekiidni, de menni kell. Ha itt allunk és siranko-
zunk, elébb-utébb rank I6nek. Inkabb elébb, mint utébb.

— Szemiiveg? — sz6lt Dagi, azzal a kezét nytjtotta, nagyjabodl
arrafelé, ahol engem sejtett. Vida belékarolt, és atvette télem az
elferdiilt drétkeretet. Egy pillanatig feltartottam, megfogtam a ke-
zét; csak annyi ideig, hogy meggy&zddjem réla, valéban jol van.
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Zuzd6dasok, horzsoldsok voltak rajta, de nem vérzett. Atkozott
nagy csoda...

Clancy. Hirtelen hatrafordultam, a kisteherauté felé. Egy pil-
lanatig, amig meg nem lattam a sotét sziluettjét a kocsiban, majd-
nem megéllt a szivem. A francba! Igy veszitjiik el. Kdosz. Ovat-
lansag. Panik tort tdm... tudatomat elsotétitette a rémdiilet, és
legszivesebben rogton odarohantam volna. A kulcsot sem vettem
ki a kocsibdl. Ha Cole nem kotozte volna az iilés merevitévasahoz
a labat, mar itt sem lenne.

Ne legyél ennyire negativ, gondoltam, de kormom a tenyerembe
vajt. Ennél jobbnak kell lenned. Az adrenalin lassan {iriilt ki a vérara-
mombdl; képtelen voltam nem remegni.

—Tudod, Daginagyi — szélalt meg Vida, és hangja tjra rdjuk
irdnyitotta a figyelmemet —, ...ami azt illeti, nem nagyon szenved-
ted meg ezt a krizishelyzetet.

— Nem latom az arcodat, igy nem tudom megallapitani, hogy
ezt §szintén mondtad-e... — jegyezte meg Dagi.

Felvettem a hatizsdkomat, és atkocogtam a kocsi mésik olda-
lara, ahol Cole éppen a santité Liamet kisérte a kocsink felé a kato-
nék teste mellett. Képtelen voltam r&juk nézni, megszemlélni, mit
tett Cole a féktelen diih pillanataban. Liam a mellkasahoz szori-
totta sériilt karjat. Utolértem Gket, a derekdra cstisztattam a keze-
met, mintha timogatndm, valdjaban azonban biztos akartam lenni
abban, hogy j6l van. Hogy életben van.

Liam felém fordult, oldalra biccentette a fejét.

— Csdkolj meg még egyszer!

Megtettem. Puha, gyors puszi volt, ajka szélére, ahol egy kis
fehér heg htizédott. Az arckifejezésemet latva hozzatette:

— Lepergett el6ttem az életfilmem. Arra nem elég ennyi csok.

Cole felhorkant, de egész teste fesziilt volt még a diihtdl, amit
képtelen volt elengedni.

— Nahét, 6csém! Ez szokatlanul tigyes htizés téled.

Felemeltiik Liamet a platéra, Dagi mellé fektettiik, aki a szive
{olott szorongatta a szemiivege roncsait.

-0, a francba! - szélalt meg Liam, amikor meglatta, mi tor-
tént. — Nagyon sajnalom, haver.
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— Felirt szemiiveg volt — mondta Dagi halk, gyaszos hangon. —
Szemészorvos irta fel.

Cole kirantotta a neonkék ponyvat az dccse aldl, és letakarta
vele Sket.

— Mit csindlsz? — kérdezte Vida, aki maris fel akart iilni.

— Fekiidjetek, lapuljatok, ne htizzatok le magatokrdl a pony-
vat. Igyeksziink minél messzebbre jutni innen, és szerziink masik
kocsit. Ezt mar valészintleg jelentették radion.

— Szeretném megjegyezni, hogy ez nagy kibaszés.

- Jegyeztem — felelte Cole, azzal felcsukta a plato ajtajat.

Visszaiiltem a kormény mogé, testembe szivtam a jaré motor
vibralasat. Clancynek sikeriilt levennie magérél a csuklyét, és bar
nem néztem rd, szemem sarkdbdl lattam, hogy engem néz. He-
tek 6ta elészor tiint el réla a duzzogd bossziisag és... mosolygott.
Aztan elvonta rélam a tekintetét, és Cole-t nézte, aki éppen be-
csapta az ajtét, olyan erdvel, hogy az egész jarmd megremegett.
Olében valami bértaskaszert targyat tartott, és egy pisztolyt, amit
az egyik katonatdl vehetett el. Keze remegett, gorcsbe randult,
a bértaska és a pisztoly cstszkalt az 6lében, amig a combja ala
nem dugta. A latvanyrél Mason jutott az eszembe. Voros. Tiz.
A tudatom mélyén lebegé laza szalakat érintett ez a kép, és lassan
meglattam a szédlak szovetének a mintdzatat. Thurmondban a V6-
rosek furcsan mozogtak; masok lépdeltek, 6k tantorogtak, masok
integettek, 6k rovid, iitésszerti mozdulatokat tettek. De azt hittem,
azért ilyen furcsa a mozgésuk, mert a PSF-ek korlatozzak Sket.

De Mason... a kolykok Nashville-ben, tgy cstfoltdk, hogy
Rangoégrincs. Azért nevezték Rangégrincsnek, mert az egész teste
furcsa ritmusban rangott. Azt hittem... Nem tudom, valéjaban
elgondolkodtam-e az okokon; egyszertien azt feltételeztem, hogy
a kiképzéséhez van koze ennek a furcsa mozgasnak, hogy a kor-
many megprobélta megtorni, atalakitani a gondolkodasat és toké-
letes katonava alakitani.

Mindegyikiiknél... az 6sszes VOrosnél jelentkezett ez a kény-
szeres, finom rangatdzas. Fs ha én, aki csak néhényat ismertem
koziiliik, felismerem a tiineteket; hogy is ne ismerné fel ezeket az,
aki ott volt... aki azért volt ott, hogy javaslatokat tegyen, részt ve-
gyen a kiképzésben, és szemlélje a folyamatot?
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- Clancy... — szélaltam meg.

— Ez nagggyon j6! — felelte, és harsdnyan felnevetett.

Cole teste megmerevedett, arca mintha kévé valt volna. A te-
kintetében ég6 diih meglagyult, szeme iiveges lett, elhomélyosult.
Jol ismertem ezt a nézést.

Rogton be akartam hatolni Clancy tudataba, de olyan volt,
mintha falnak hajtottam volna. Hétralokott, a koponyamba éles
fajdalom hatolt, liiktet§ sajgassa valtozott. Nem volt id§ arra,
hogy ugyanilyen mdédszerrel szakitsam meg a kapcsolatot, mie-
16tt valami torténne... mielStt Cole-t a maga babjava valtoztatna.
Konyokkel iitéttem meg, ott, ahol Johnson kiképzétiszt tanitotta:
a halantékan. Clancy szeme fennakadt, elérenyeklett, homlokat
a miszerfalba verte.

A kerekek kiporogtek, tovig nyomtam a gazpedalt, igyekez-
tem minél tavolabb keriilni a t(iz-jeltSl, amit Cole hagyott hatra.
A fistot konnyen észreveszi barmelyik helikopter vagy jardr.
Nem kellett belegondolnom, milyen kovetkezményekkel jarhat,
hogy Clancy tudja... Csak ki kellett jutnom errdl a helyrél, miha-
marabb.

Halantékom még mindig liiktetett, a szivem természetellenes
iitemben vert, amikor jobbra néztem, és lattam, hogy Cole a hom-
lokat dorzsoli.

—Mi a biidos franc... — mondta, és ismételte egyre hangosab-
ban, végiil mar tivoltve. — Mi a biidos franc ez?

Fiistszagot éreztem... lattam, mennyire erésen razkdédik.

- Cole, figyelj rdm... le kell nyugodnod, oké? Nyugodj meg!
Nincs semmi baj...

Az 6lébe vett bértaskaval matatott, kirdntott belSle egy attet-
sz6 folyadékkal teli fiolat és egy fecskend&t. Hol az ttra figyeltem,
hol r4, ahogy felszivta az ampulla tartalmat, de elszalasztottam
a lehetdséget, hogy megallitsam. A kovetkezd mozdulattal Clancy
nyakdaba dofte a tit.

— Cole!

- Ez megakaddlyozza, hogy ez a kis szardarab itt kavarja
nekiink a szart. Keddig nem ébred fel — mordult fel. — A rohadt
életbe! Ez nem olyan volt, mint ahogy te csinaltad a f6hadiszal-
lason. A francba! Nem olyan volt — mondta, azzal a fecskend6t
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és a fiolat visszadobta a bdrtaskaba, és az egészet a miszerfalra
hajitotta.

A keze mar nem remegett, de nyugtalansag vibralt a levegd-
ben; tigy éreztem, mintha olyan ember mellett {ilnék, aki azon
gondolkodik, vajon mtikodésbe hozza-e a detonétort.

Visszafordult az ablaka felé, nézte, ahogy az épiiletek suhan-
nak mellettiink... de lattam az arcat az iiveg tiikr6z&désében,
és az mindent elmondott. Nem tudott uralkodni magéan, mikor
a Humvee tiizet fogott... egyaltalan nem volt ura maganak.

— Mit mutatott neked?

—Magamat.

— Ezt hogy érted?

Cole az iiveghez tdmasztotta a homlokét, és behunyta szemét.

— Voros tdbor volt. Valahol. Nem tudom, hol. Lattam, hogy
mit csindlnak a szerencsétlen kolykokkel, hogy kiképezzék Gket.
Lattam, hogyan lathatnak minket masok, ha ennek egyaltalan van
valami értelme... mintha fiist fojtogatna. Semmi nem volt az arc-
kifejezésiikben, de egy pillanatra a szart is kiijesztették belSlem.
Mintha tényleg ott lettem volna. Fogoly voltam, és én kovetkez-
tem a sorban.

—Nagyon sajnalom — szélaltam meg és képtelen voltam a fe-
sziiltséget elsimitani hangomban. — Egy pillanatot késtem a felis-
meréssel. Nem lett volna szabad...

— Az én hibam, hogy réjott — csattant Cole hangja. — Ne val-
lald magadra az én hibamat, Kicsi Gyémant! Nem kell magadra
venned. Mondtad, hogy a benne volt a Dzsembori Projektben.
Uralkodnom kellett volna magamon, nem tgy viselkedni, mint
valami szornyeteg. Csak... 6, a biidos francba! — Okéllel csapott
az ajtéra. — Egyaltalan nem gondolkodtam. En csak... az gy6zott.
Egy pillanatig az gy&zott.

Szavai Okolcsapasként érték a szivemet. Ismertem ezt az ér-
zést. Nem szamit, mennyi ereje van az embernek, nem szamit,
milyen hasznos a képessége. A képességeknek is van sajat akara-
tuk. Ha nem uraljuk Sket, megtalaljak a médjat, hogy a fejiinkre
néjenek.

— Azok a kolykok, a Zoldek és a kiilondsen a Kékek... nekik
olyan kénnyt, ugye? —szélalt meg Cole halkan. — Nekik kénnyebb
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uralkodni magukon és eltitkolni a képességiiket. Az § életiiket
nem teszi annyira tonkre, mint a miénket. Nekiink nagyon kell
figyelniink minden mozdulatunkra, kiilénben hibazunk. Es azt
nem szabad.

Liam — és Dagi és Vida és a tobbiek — képtelenek megérteni,
mennyi munka van abban, hogy uralom a képességeimet, hogy
ne azok uraljanak engem. Ha egy pillanatra is lazitok a szoros fo-
géson, akkor megsériil valaki. Vagy én.

—Olyan, mintha mindig a hatdrdn lennék, és képtelen va-
gyok... képtelen vagyok &tlépni dgy, hogy ne féljek atkozottul.
Attol tartok, hogy mindent tonkreteszek. Nem akarok minden j6t
gajra vagni az életemben. Nagyon hosszi ideig nem tudtam ira-
nyitani...

—Es azt hiszed, hogy én tudom? Jesszus! Hiszen mindig ér-
zem, hogy forrong bennem, hogy sistereg a b6rom alatt. Lassan
{6, bugyborog, amig ki nem engedem a g&zt. Akkor megsztinik
a nyomas. Ez mar gyerekkoromban is igy volt — mondta Cole, és
halkan, humortalanul felnevetett. - Nem olyan volt... nem olyan
volt, mintha hang szdélt volna hozzam, vagy ilyesmi, nem sutto-
gott a fiillembe. Azt hiszem, csak valami késztetésféle volt. Mintha
tdl kozel allnék a tizhoz, és csak egyszer kellene belenytilnom,
hogy érezzem, mennyire forré. Fjszakdnként nem tudtam aludni.
Azt hittem, azért, mert az apdm maga az 6rdog. Tényleg, igazan,
maga volt a Sotétség Hercege.

- Harry? — kérdeztem zavartan.

—Nem. A biolégiai apam. Harry a...

— OKé, bocs. El is felejtettem.

— Ezek szerint Lee sokat beszél réla — kérdezte, de nem varta
meg, hogy vélaszoljak, rogton folytatta. — Igen, az igazi apank...
az az ember... ostoba, mint egy lada fakalapécs és gonosz, mint
a kigy6. Nem j6 kombinécié. Még mindig arrél fantdzidlok, hogy
betorok a régi hazba, és felgytjtom az egész vilagat.

— Liam csak egyszer emlitette — mondtam, és nagyon igyekez-
tem nem kivancsiskodni, bArmennyire is szerettem volna. Ez volt
Liam életének az a része, amit nem akart megosztani velem, és
barmilyen szornyen hangzik, ett6l csak még jobban érdekelt. —
Amikor kijott a sodrabél.
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—J6. Ez remélhetdleg azt jelenti, hogy a felére sem emlékszik
annak, amit mondott. Az a pasas... igazi szérnyeteg volt. Maga
az 6rdog, amikor feldiihodott. Azt hiszem, valamelyikiink ha-
sonlit rd. Az alma nem esik messze a fajatél. Tudod, régebben
sokszor gondolkodtam azon, vajon a képességeink valahogy
Osszefliggésben vannak-e az eleve meglévd hajlamainkkal. Arra
gondoltam, hogy ez a tliz... ez az § haragja. A bioldgiai apdm
diihe.

Tudtam, hogy egyaltalin nem szamit, legalabbis ha engem
probaltak nyugtatni, megerdsiteni, annak semmi hatdsa nem volt
ram, de ki kellett mondanom. Meg kellett mondanom neki.

—Te nem vagy szornyeteg.

— A szornyetegek nem fdjnak tiizet? Nem égetnek fel orszago-
kat, kirdlysagokat? — kérdezte Cole fanyar mosollyal. — Hiszen te
is szornyetegnek nevezed magadat, ugye? Akarhanyszor mond-
jak neked, hogy nem igaz, te nem hiszed el, mert lattad a bizonyi-
tékat. Nem tudsz bizni magadban.

Hétraddltem az iilésen, és el6szor gondoltam arra, hogy nem
varja-e legalabb annyira a betegség gyégyitasanak valéra valasat,
mint a tobbiek.

—Ez az egész neked nem a taborokrol szdl... ugye? Hanem
a gy6gymodrol.

Az ddamcsutkdja le-fel mozgott. Feszengve nyeldekelt.

— Rogton kitaldltad. Nyugodtan gondolj seggfejnek.

— Miért? Mert nem akarsz igy szenvedni? — kérdeztem hirte-
len, éles hangon. — Mert normalis akarsz lenni?

—Mi az, hogy normalis? — kérdezte Cole. — Egészen biztos
vagyok benne, hogy egyikiink sem emlékszik mar arra, milyen
a normalis élet.

— Rendben. Médositok. Akkor, mert olyan életet akarsz, ahol
szabad lehetsz ettSl a nyavalyatdl. Jobban akarom a gyégyulast,
mint lélegezni. Nem szoktam ezen gondolkodni. Soha nem ha-
gyom el magamat, marmint nem hagyom, hogy a jovére gondol-
jak, és ez most mar olyan, mint valami kényszer. Nagyon akarom
ezt a szabadsagot, és tigy ttinik, minél elszantabban prébéalom el-
érni, annal tavolabb kertil.

Cole két tenyerével az arcat dorzsolte, és bélintott.
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— En néha alabecsiilom. .. te meg is feledkezel réla, mert rende-
sen tudsz éIni. Egyiitt élni ezzel. Es valahdnyszor kiakadsz, min-
dig sikertil 6sszeszedned magadat. De most kezd egyre nehezebb
lenni, igaz?

- Igen.

Ekkor ismertem be el§szor. A sz6 olyan iires volt, mint én.

—Nem mintha én azt hinném, hogy nem fogom tudni &ssze-
szedni magam. De attdl rettegek, hogy egy nap egyszerden...
felrobbanok. Szétrobbanok. Es azzal kinyiffantok mindenkit, akit
szeretek, mert egyszertien nem tudok uralkodni magamon, és
folyton olyan atkozottul diih6s vagyok. — Arca elé htizta a kezét,
varta, hogy megint gorcsbe randuljon. Mivel ez nem kovetkezett
be, a tekintete lecstiszott Clancyre. — Fehér szobdkban tartjak dket.
Bezarva. Folyton égnek naluk a lamp4ék, és hangok vannak. Sziin-
telen hangok, amik olyan baromsigokat mondanak nekik, hogy
tévedsz, ismerd el, hogy tévedsz, akkor meg tudunk gyogyitani téged.
Bantjak ezeket a kolykoket... fjdalmasan kinozzak &ket, folyton-
folyvast. Olyan volt... alig birtam nézni, pedig nem is engem ver-
tek. Vajon az egész... valosag volt? Ki tud ilyesmit kitalalni?

A kezem megfesziilt a kormanyon.

— Barmilyen képet be tud tenni a fejedbe, amit csak akar, de
szerintem az igazsag dnmagdaban elég gyaldzatos ahhoz, hogy ne
kelljen kiszineznie.

—Nem tudom, mitél vagyok jobban kiakadva... Attdl, amit
a kolykokkel csinaltak, vagy att6l, hogy réjottek, hogyan lehet
benniik tartani a tiizet. A rohadt életbe, Kicsi Gyémant! Hogy
a biidos francba... — A fejét ingatta, mintha valamilyen gondola-
tokat akarna kiviilrekeszteni. — Ha elmondja valakinek a tobbiek
koziil, ha elmondja Liamnek, mit csindljak? Egyik kolyok sem jon
6tven méternél kozelebb hozzam.

—Nem fogja elmondani senkinek — biztositottam. — Mennyi
van még abbdl a szerbdl?

Kinyitotta a taskat.

—Még harom fiola.

— Akkor igy marad, kiiitve, mig biztonsadgban el tudjuk zarni
a Ranchen. Mindig elkiilonitve tartjuk, és csak velem kommuni-
kélhat.
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- Egyszertibb lenne meg6lni.

Semmilyen indulat, semmi diith nem volt a szavaiban és talan
ezért volt annyira megddbbents. Hideg, konyortelen gyakorlati-
assag. Nyugtalanit6 volt, hogy milyen gyorsan kapcsolt at.

—Nem tehetjiik. O az egyetlen, aki tudja, hol van az anyja.
— emlékeztettem, egy korabbi érvét felidézve. — Semmit sem te-
hetiink vele, amig erre rd nem joviink. Sziikségem van a gyogy-
moédra. Akdrmi is az, sziikségem van rd. Mindennél jobban gyt-
1616m Clancyt, de még jobban utalok igy élni. Ki nem &llhatom
a gondolatot, hogy nem lehet véget vetni ennek.

Cole visszafordult az ablak felé, nézte, ahogy az épiiletek elsu-
hannak mellettiink.

— Akkor te és én, Kicsi Gyémant, kénytelenek lesziink kita-
lalni, hogyan jarhatunk mindig egy lépéssel a benniink lakozé
szOrnyeteg elétt.

Bélintottam; a torkom elszorult, sirhatnékom volt a megle-
petéstdSl, hogy végre taldltam valakit, aki megért... Aki nemcsak
a kiilvilaggal harcol maga koriil, hanem dénmagéval is meg kell
kiizdenie.

— Biztos vagy benne, hogy ez nem valami rémalom? — kérdezte
halkan. — Biztos, hogy ebbdl nem lehet felébredni?

Néztem, csak néztem az utat, eldrebamultam, figyeltem, ahogy
a sivatag feldl ftij6 szél halvany aranyl6 fénybe vonja az aszfaltot,
és kozben sotét felhSk gyiilekeznek felettiink.

—Igen — feleltem egy id6 utan.

Mert az almodok, ha felébrednek, maguk mogott hagyjak
a szornyeiket.
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